KALANGYA

DELVIDEKI IRODAIMI ES MUVESZETI FOLYOIRAT
SZERKESLZTI: HERCEG JANOS

SLENTEIERY KORNEL ES CSUKA ZOLTAN ALAPITASA .




TARTALOM

Cruka Zoltdn: Biuestszavak Pro- Hdidsdghy Béla versforditasai 256,259
kopy Imréhez — — — — 241 PBerényi Jdnos: A szabadkai szé-
Fekete Lajos: Nem sz6lnék réla kely piinkésd — — — — 257
(vers) —_— 243 S:z. Szigethy Vilmos: A Nagyasz-
Lukdcs Gyérgy: Prokopy Im:re és szony — — — — — — 260
a Reviziés Liga — — 244 Vince Andrds versei — — 267,272
Csuka Zoltdn: Nyéri éjszaka {vers) 245  Fiala Endre: A népkozisség el-
Czirdky Imre: Kilis (novella) — 246 mélete o = e — D68
Dudds Kdlmdn: Nyéri csillagok Csordds Nagy Dezs6: Istenem, ne
B :;;tetr g:'egs) o Bt et 248 piintess (vers) — — — — 272
e eki Sza yorgy: ny, .
szerep, hivatds — — — — 249 I’,ACSI’SAI. KRONIKA
Holl6 Ernd: Gulyhs P&l — — 252 Romhdnyi Gyula: Allaga Géza -- 274
Gulyds Pdl versei — — — — 253 KONYVEK — — — — . 276

Cimlspképlink 1 A szabadkai székely finnepség. A fdszereplé Gdbor Aron éigyuja mellett beszél a Ferenciek
temploma el6tt rendezett szabadtéri jatékon. (Magyar Filmirods,)

KALANGYA
A Délvidéki Magyar Kozmivelddési Szivetseg irodalmi és kulturilis szemléje
Megjelenik minden hé 15-én. i
A ezerkesstésért & kiadésért felel : Blazsek Ferenc, Ujvidék
Lapzérta minden hé eleején
Mindennem@i kéziratot, képeket, ismertetésre szént kinyvet erre a cimre kiildjink :
Herceg Jinos, a Kalangya szerkeszt§je, Zombor, Virosi kinyvtr

Gépirfises kéziratokat kériink. A bekillditt kéziratokat, képeket nem érizzilk meg & nem adjuk vissza
Minden cikkért szerzbje felel

Kozponti figykezelés, Budapes: Vi1, Baross tér 15 (Tel. 426-921)
M. kir. postatakarékpémstéri csekkezémla : 54,897 sz.

El6fizetéseket, laprendéléseket, hirdetéseket a kiszponti tigykezelés vezetSije, C.mkc Zoltin cimére kell
kﬂldunl. Budapest VII., Barose tér 15.

El6fizetési arak:
Egész évre 20'— pengf, jogi személyeknek 40— pengl. Egyes srfim fra 2'— pengf.



Biesiiszavak Prokopy Imréhez

A Szenteleky Korndl Irodulmi Tir-
sasdg Gigyvezeto elndkének véglisz-
tességén elmendotta Csuka 7Zoltdn,
a Tdrsasdg Hgyvv. tithdra.

A haldllal sokszor talilkozik az em-
Der, manapsdg hésnek sem kell lenni ah-
he:. hogy farkasszemet  nézziink vele.
te dgazi taldlkozdsunk akkor térténik,
ey megdibbenés «akkor ragad torkon
leginkeibh benniinket, ha olyan valaki
Roporsaja eldti  kell  megdallnank, ki
larcban és hithen, szeretetben és meg-
wuézidésben. munkdaban és Jelfogisban
esctendil hosszii sordn szinte eggyéfor-
rofi veliink s mosi hidba nyijljnk jeléje
Lkeziinked, tszta és [érfias kézs-oritsct
immaron sohe 16bbé  nem  érezhetjiik.
Igyeticin ember haldldnak hire igy tér-
Lei be jegesebDh,  fdjobb és vihurosabb
hegyetlenséggel, iqy siivithet végig egész
valonkon széfvésznéi is hevesebben, mint
timeygek  scomortt  pusztulisat  jelenté
Irdrmely hiradedas  Mi. akik o Keeskeméti
irleai kinyosdlor eldtt oz idén a mi sze-
reteti Imre batydank nélkial dlltunk, ez-
ért rendiltiink meqg eqés: bensonkben,
mikor egy vdaratian tetefonhivds bejelen-
teite, hogy Szenteleky Tidrsasdgunk iigy-
nezeli elndke. « Ldatheldar kérial esopor-
fosuli [érfiak kisebbségtudomdanyi mun-
kokdazdsségének  mindiy  [iatulos szioii
ntesctora testben eltdvozott e [ildi térek-
rél s mr csak lelke az, amely veliink
van. Kozéthinlke 60 és  marad is életink
fegutiiq. Hiszen  tudtuk, hogy siulyosan
beteg, tudtuk, 6 maga hangoztatta, hogy
induloban van errdl az drnyékoiligrol s
miéyis tétova hitetlenséggel néztiink fel i
napspgdarban  filirdd  juniusi égre; nem.,
nem dehetséges, hogqy  egyediil marad-
tunk, nem lehet, hogy itthagyott ben-
niinkei.

A legutobbi negyedszdazadban, o Dél-
vidék  kisebbségi  sorsdanak, Kiizdelme-
inek hevében ismertiik mey az 6 nevél,
szinte még surbanké korunkban s nii-
kor mi az életbe FKiléptiink, ¢ mdr til

voli azokon «a harecokon, amelyeknek
tiizéhen jellemmé edzddil: a férfi, ami-
kor efodlik, ki mit tanult annak lényegé-
béi, amit keresztyénségnek hivunk s ki-
ben vdlt a célndl is erésebb hatalommii
ez « titokzatos  valami, amirdl ifjiiko-

Prokopy Imre

runk iskolidibun «a tandrok gy nyilat-
koztak, hogy igazi [érfia csak oz lehet.
nlkiben tiszta és torhetetlen a jellem, az
w jellem, amelynek példdit gérig és ro-
mai [érfiak cselekedetei nyujtottak: mély
séges szeretel, amely bdtorsdggal 6todi-
zhdik, hideg és élesen megfontolo és:z,
amelyet a léiek melege fiit, nugylelkiiség
és krisztusi megbocsdtds, amelynek sem-
mi kize a gydvasdghoz, « megalkueds-
lhoz, @ nemzet és a.haza szeretele, amely
ha kell a  vértanusagot is vdallalja, de
gytildlkédd és gydva elngomdé mds nép-
pel szemben nem lesz soha, az iguzsiy
stenvedélyes keresése, amely nem téved
el n fanatizmus idtveszidiben és litdsal
nem kédositi el az dnzés, szent heviilés
az orék Szépért és Joért, amely nem fut
délibdbok és hamis kédképek crnyai
utan. Mi ezt kerestiik azokban a férfiak-
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tan, akik eléttiink jartak és itf o sir ki-
ceiségének  megdibbenté  realitdsdban
aizelgés nélliil mondhatjuk el; Prokopy
Imrében ezt a példaképet, ezt a jellemet
taldltuk s minél inkabb megismertiik @1
ez esztenddk kiézés vdllvetett munkdjd-
ban, anndl erésebben éreztiik jellemének
sziklaszildard kibordakozdsdt és titmudo-
té hataimds

Ifjiisdga szép lelkesedéssel indult, az-

zal a lelkesedéssel, amely szinte torvé-

nye minden ifjiusdgnak, de tizének mély
sége az esztendék egymdsra halmozddi-
siban tinik ki igazdn. Prokopy Imre,
mikor Lausanneban . didkoskodott, en-
nek az ifjuii szenl tilznek hajszoldsdra
zardndokolt el a turini remetéhez s ez -1
szent tiz késztette g patetikus mozdulat-
ra, hogy tdivozdskor lehajoljon és meg-
csokolja a kezet, amely az 6 sajdt szavai
szerini megmentette a magynrsdgot. Ha
ez a tiz csak szalmaldng lett volna, <
mozdulat is dires pdtosz marad, de Pro-
kopy Imre hetven éves kordban is hit-
tei vallotta ennek a fitii kézesdknak tisz-
te alazatossdgdt és életével is villalta
Lit kdvetkezményeit. Prokopyt, a pedu-
gogusi_egész életében ez a szent liiz fii-
tolte nemes szeretet « didkjai irdni, ez a
szent tiiz hevitette, hogy a szdzad elején
bedlljon azok sordba, akik lehei, hogy
Gisztonos megldtassal létesitettél a Biics
Bodrog-megyei irodalmi Tdrsasdgot. Fz
a szent tiiz gydjtotta bdtorsdgdal « harc-
tereken, s ugyanez a szent tiiz hajszolta,
mikor ezredének pénzét a hadifogsay
megprébdltatdsain  keresztil is Grizte,
mentette és végil is hazahozta. Fz a
szent tiiz égett benne, mikor szinte tel-
jes kilatdstalansdggal dacolva, az idegen
megszdllds elsé idejében vdllalta az el-
szakitoti megye féispdnsdgdt, nem hagy-
ta el helyét, hanem ott maradt és ette
az interndltsdg keserii kenyerét. Ez a
szeni tiz hajtotta, amikor a gydszos bé-
kekdtés, . a letaglézott nemzeti akardsok
idején ott volt a Magyar Pdrt megszer-
vezdinek elsé sordban, vdllalta.a fétit-
kdrsdg akkor igazdn nem kifizetGdd és
szinte egészen reménytelen feladatit,
szervezett, utazott, Dbuzditott, soha egy

e

pillanara sem sajdi énds céljaira gondol-
va, de annal inkdbb mindvégig elszimol-
ve az utolsi fillérrel is, Kz « szenf tiiz

. trafta véle cikkei sorozatit s mikor muiir

iehetetienné vdlt a helyzete, ez a szent
tiiz biztatta, hogy a harcot idedt, az or-
suag fovdrosdban folytassa, lankadatlan
reménykedéssel, kitartissal és hitiel ab-
ban, hogy « magyarsdig igazdnak meg
kell érnie és a jévdtélel ordjanak el Lell
érkeznie. Ez a szent tiiz sarkallta, hogy
mindig ¢és mindenhol ott legyen, ahol
szaktuddsdra. megfontolt és alapos véle-
ményére sciikség volt, n Revizivs Ligd-
ban ép tigy, mint a szakfolydiratok egés:
serdaban s ha keliett Genfben, ahol nemn
egyszer tett fontos szolgdlatot nemzeté-
nek. Es az « szent tiz volt az, amely fi-
gyeiméi « délvidéki  magyar irodalom
kiizdeiemteljes évetben ép gy, mint ké-
sobb az irok felé forditolta, hogy ben-
nik az érok magyar szellem rokonlel-
keit lassa, melléjiik dlljon, biztassa, Gsz-
tokélje dkei s ez a szent és orokké fintal
tiz voli az, amely o felszabadulds utdan
(i déividéki magyar irék kizé hozta,
hogy veliink egyiitt alupozza meg ozt a
Tdrsasdagoi, amelyet legalibb fél évszd-
zad elitt kellett volna a Délvidéken 1éte-
siteni. hogy «a magyar szellem a maga
Kilin  sujatossdagaival  gyékeret tudjon
perni sajat pdatridjdaban,

Mi ¢ magyar? Hangzott fel az utébbi
években oly sokszor n kérdés a hazdban
s mi, délvidékiek sziiléféldiink nemzeti-
ségiiey tarka teriiletén tin még tobbszir
keriiltiink szembe ezzel « kérdéssel, mint
mdsuti. A sok példa kizétt az & egyéni-
sége volt a kézelfekvd felelet erre a kér-
désre is; G, a szepességi cipszer, életével
es cselekedeteivel mutatott példat o jo
magyarsagra. Iz a magyarsdg eqy belsd
bokor tizéhez hasonlé, mindig dajraszii-
ietd, mégis mindig lényegében azonos
orék lelki magyarsdy. Nemzetét, népét
mindig mélységesen szerette s ezt a sze-
retetet nem a szdjary hordozta, hanem fel-
becsiille s esak most. latjuk igazdn, mi-
lyen mély bolesesség volt ebben a felfo-
ydsdaban.



AlNcja most eltlinik  foldi szemiink
¢l6l, elrejti a sir, amely minden élet vé-
gén ott dll, ott tdtong riaszté mélységé-
vel. De szelleme és cselekedetei, szerete-
te és példaaddsa tovdbb fog élni kézot-
tink és dt fog szdalini nemzedékrdl-nem-
zedékre, mindaddig, amig egyetlen ma-
gyar sré hangzik a magyar glébuszon,
fehér tzzdssal izzd, taldn az égé csipke-
A Szenteleky Tdrsasdig szent kételessé-
gének érzi. hogy elsé iligyvezeté elnike
emlékéi ne csak megérizze, hunem tag-
joi alkotdsaiban meg is orékitse, azok a
magyar férfiak pedig, akik o« magyar
iemzetiségi kérdéssel foglalkoznak, ép
tigy kotelességiiknek érzik, hogy ennek

n hazdnak és a hazdt alkofy nemzetnek

- legmélyebb igazsdgait - minden tiizén és

vizen ditmentsék az el nem milé Aeterna
Hungaria részére. S biicstizéul nem
tudunk jellemzébb és igazabb igéket
mondani koporséja folott, mint Pdl
apostol megrendité és az & életére any-
nyira alkalmazhaté szavait:

Ama nemes harcot mtegharcoltam, fu-
tdsomat elvégeztem, a hitef megtar-
toftam, w
Végezetre eltétetett nékem az  igaz-
sdg korondju, melyet megdd nékem
az Ur ama napon, az igaz Bird, nem-
csak nékem pedig, hanem mindazok-
nak is, akik vdgyva vdrigk az ¢ meg-
jelenésér.

QCE

NEM SZOLNEK ROLA

(Bariataimnak)

Szegény fiam, — akirdl tudok, —
Zoltdn fiam: mdr rég halott.

Nem szdlnék rila, szdtlan vinném
ezi az apai bdnatol.

Nem sz6lnék réla... A sétét felhok
hadd, drnyékozzdk q szivem.
Férfi-sziv ez, gyéz a haldlon,
meg nem ftérheti semmi sem.

Eppen ezért nem szélnék rila
de mindgyakrabban kérditek
bardti szdval, vagy levélben:
Fekefe Lajossal mi lett? ...

Ne [éljetek. A kolté él méy,
hangja o régi, nem hibds

és « sok. éves némasdyg csak

a fajdalom volt, — semmi mds.

A débbenettél zdrult ajkak

nagy némasdga volt a csend,
amelybe szép halott fiamnak
olykor kimondott neve cseng.

F e.kel‘e Lajos
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Prokopy Imre és a Reviziés Liga

Prokopy Imrének, ennek a nagymii-
vellségli magyar hazafinak eredeli pa-
Ivaja a tanari palya voll. a politikai pa-
Iydra az elsdé vilighibori valsagos ide-
jében lendiilt at, amidén mint a délvi-
déki viszonyok kiltiing ismerdjét és nép-
szeretd  férfinl Bacs-Bodrog megyve ¢s
Zombor varos fispinjava hivtik meg
és egvittal kormanybiztosi feladatokat
ruhdztak red. Kitiind valasztis volt f0-
ispAnna tenni meg 6t mert egvieldl iz-
z6 magyar hazafi volt. masfelél pedig a
szerb és német nemzetiségek korében is
altalanos tiszteletnek drvendelt, merl a
nemzetiségekkel szemben méltinyos volt
és a nemzetiségi torvényt nemecsak ren-
delkezéseiben tartotta meg és tartatta
mieg masokkal is, hanem annak szelle-
mét a gvakorlati élethben is Dedak és Eit-
vis felfogiasa szerint értelmezte. Tria-
noni ftragédiink uldn nem maradt tét-
len. hanem lelke mélyeig megrendiilve a
magyarsiggal szemben elkévetett vérla-
zitd igazsagtalansagok miatt, azok sora-
ba lépett, akik tarsadalmi téren a leti-
port nemzet talpraallitisinak gyakorlati
munkéjahoz lattak. [gy valt vezets té-
nyvezdévé a hazajukat vesztett délvidéki
magvarok szervezeteiben, s igv keriilt a
Magvar Reviziés Liga munkaldboriba
is.

A Magyar Revizioés Liga elnoki ta-
nicsanak kozszeretetben allo tagja volt,
¢saz elndki tandcs tagjainak mindenkor-
ra emlékezetében maradnak azok a mé-
Iyenszanté okfejtések, melvekkel ¢ az el-
noki tanfices ¢értekezleteit gazdagitolta.
Nemesak az elnéki tandes megallapoda-
saiban, hatarozatai meghozatalaban volt
oroszlanrésze, hanem kiilonosen nagy-
szabasi irodalmi munkat fejtett ki a
Liga kiilfoldi lapjaiba irott szakcikkei-
ben.

A Magyar Reviziés Liga munkissiga
kezdettsl fogva kettds irdnyban mozgott.
I'gyfelél arra térekedett, hogy itthon u
csonkaorsziaghan ébrentartsa a lelkesedés
tuzét. azt a torhetetlen akaratot, mely
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Nagy-Magvarorszag helvreallitasira iri-
nyul. Tevékenységénck madsik, minden-
eselre fontosabb része a kilféld felvila-
gositasa és ezen az uton torekvés a vi-
Iag kozvéleményének Magvarorszig jo-
vara valo kialakitisara.

A vilaghdabora folyaman Magvarorszay
ellen intézett propaganda hadjarat, mely-
nek szellemi vezére a fiirge és lelkiisme-
retlen Benes volt, sikerrel jart, mert a
hékekotéskor Magyarorszag agyvonragal-
mazotltan, teljesen befeketitetten Allott s
vilag kézvéleménye elitt, mint olvan or-

szag, mely a trianoni mostoha  bands-
imddra riszolgalt, s melvet a  trianoni

Biintetd itélet igazsigosan sajtott. Ezta
vildgszerte elterjedt halhiedelmet kelletit
sarkaibol kiforgalni és a torténelem és
a  valo  eseménvek megvilagitasaban
helyreallitani a megragalmazott Magvar-
orszag j6 hirnevét. Nehéz feladal, mert
a ragalmat kénnven elhiszik, az mint
futétliz terjed tovabb, a ragalomtol vald
nregtisztitas atja azonban gorongvos ¢s
tivisekkel van tele, mert clobb _a meg-
gvokeresedett eloitéleteket kell closzlat-
ui s esak azutian kivetkezhetik soron az
igazi felvilagosilé és épitd  munka. A
Magyar Revizids Liga a [6sulvt arra he-
Ivezte, hogy az orszagok sorsinak ki-
alukitasara befolvassal biré kiilfoldi té-
nvezdk: a parlamentek tagjai, a sajto
munkisai. a tuddésok és tirténetirok, a
kultiiralis és a hitélel vezetoi, valamint
- kozgazdasagi élet irdanvadd  egvénisé-
gei nverjenek targvilagos felvilagositist
a valo helvzetrdl. Azt igvekezett elérni.
hogy mindezek a ténvezék megismerjék
azt a sok hazugsigol és félrevezetést, me-
lyekkel annakidején az érdekelt politi-
kusoknak sikeriilt kicsiarniok a karho-
zatos hékediktatumokat. Hogy tanulma-
nyozzak az ezeréves magvar toriénel-
met, hogy megismerjék a Karpatok me-
dencéjének — a vilag legtokéletesebb
geografiai ¢s gazdasagi egységének —
foldrajzi, torténelmi, gazdasagi és geo-
politikai egvéniségét. Hogy a Dunavél-



gvének népi elhelyezkedésérdl — vilagos
képet nverjenek ¢és clfogulatlansagukban
maguk gvozodjenek meg arrdl a vezetd
hivalasrél ¢és kitelességrol. mely Magvar
orszagnak, mint a Dunavilgy centruma-
miak teszi feladatava a Dunavidék meg-
vrervezését, Mindezen irdanyadd  szem-
pentok alapos tanulmanvozisira és fel-
dolgozasara a Magvar Revizios Liga a
vilag sok kivalo irojat és tudosat nverte
meg, akik sajat tanulmanyvaik alapjan
Magvarorszag megismerésének ¢és ezzel
kapesolatosan a revizionak valésagos vi-
ligirodalmat teremtették meg.  Mint a
Liga kiilfoldi propagandajanak igen lé-
nveges lénvezdjére, legven szabad ra-
mulatnom arra s, hogy a Liga négy
idegennyelvii folyvdiratot alapitott  (Do-
naukurir, Corriere del Danubio, Nou-
velles Danubiennes, Danubian Review).
melyek német. olasz. francia és angol
nyvelven allandéan szakcikkeket tartal-
inaznak a revizi¢c korébol és szakszeri
feldolgozasban feltarjak az dsszes ido-
szeril eseményekel a revizio, a kisebbseé-
gi kérdés, a lefegyverzési kérdés és mas
rokon problémak terén.

A Magvar Revizios Liganak ebben a
zojtalan munkajiban, amelynek szamol-
tevd része van abban, hogy Magvaror-

szag jo hirneve a kiilfoldén helyrealloit
6s a revizio kérdésében konkrét eredmé-
nveket is lehetett elérni, — Prokopy Im-
re egvéniségét jellemzé szivos kitartas-
sal miikodott kozre. Nagy tudasanak
cgész tarhazat bocsijiotta a Liga rendel-
kezésére ¢s  kiilondsen magas szinten
mozgd szakeikkeivel meghecsiilhetetlen
srolgalatot tett a szenl tgynek.. Klasz-
szikusan kezelte irasaiban a  magyar
nyelvet, érvényre emelve annak minden
szépségéi, de kdnnvedén fogalmazott a
vilagnvelveken és a hazai nemzetiségi
nyelveken is.. S nyvelvtudasanak min-
denesetre jelentékeny része van abban,
hogy miiveltségét oly sokiranyava te-
hette és oly magas tudomanyos szinvo-
nalra emelhette. Kozjogi és  térténelmi
tudasanak gazdagsigat és hazai viszo-
nvok gvakorlati ismeretét, kiilonosen a
Délvidék minden kérdésében valé teljes
tijékozottsagat tikkroztetik vissza a Liga
Liillféldi kozlonyeiben megjelent kitling
szakcikkei, amelyvekkel jelentékenyen
hozzajarull ‘a magvar igazsignak a kiil-
félddel vald megismertetése nagy mun-

kajahoz.
Nemes emlékét a Liga: kegvelettel
orzi. :

- Lulkdes Gyirgy

IRC)

NYARI EJSZAKA

Hold szdll az égen és nevet,
csillagok a eséndet terelik.
Boiond vildyg; «a csond is csal,
wz éq dgytiszot dklendezik,

Mini véres nyelo, torkolattiiz
pilian «az éyre- aztar visszahull,
mdgdtte ijra [olmeriil

e esiliagtenyer valtozatlanul.

Fehér kis hazunk foltekint,
abiakmeldiét bdatran kitdrjo,
akarha vértamiként pribékje,
az orilr vildy elitt megedline.

Csuka Zoltdn
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Kilis

Némelyik szo elvan. hogv idlér mas
ottel is. Csak egy sz6. de tobbet mond,
mind némelvik kinban sziilctett hivitett
mondat. Csak egy szo. de van szine, dal-
lama, sulya, szinte tanintani lehet az ér-
dessggét, vagy a barsonvossieat. Néme-
Iyiktdl sirni‘lehet, a masikon meg kacagni.
Vaniofyan'is, melynek hallatira megbénul
az ember yzma; fdz6san Hsszeborzad és ha
nagvoun.:belegondoll: még nyég is egyet
utdna, amikor kimondia. .

Jven borzogatds, nydgésre kényszeritd
«z0 ez is: Kilis.. |

. Az urasabbia kelésnek nevezi. a doktor
furankulusnak becézi. mintha ezzel a cifra
szbval ki lehetne engesztelni. vagy ura-
sabbd szeliditeni. Csak kilis az. ha furun-
kulus is! Rendes. paraszti. az izmok kozé
gyokeresed6, sok ainarozast kivano. sok-
szor drokos jelt hagvo. keservetes. kinos
kilis! Tisztul a vér! Azt mondidk, attél
van. Van rd ugyan orvossig az avas nyul-
haitdl a scappanos koviszir ezerféle, de
jobbadan csak ugy megy. ahogv i6tt: ma-
gatél. Megkinozza, megszurtvongatia. meg-
nyogteti azt, akinek a bére ald kivanko-
Zott! Megkeneti magat 6hajial. teifeles ve-
reshagymdival, mézes. szappanos kovisz-
szal, takargattatia magit kiilinféle meleg
borogatiasokkal s amikor mar megunta a
sok j6t, teleszitta magat hiilt vérrel s az
ezzel jar6 keservetes kinokkal. csunya pi-
ros szinét még csunvabb sirgdra véltja és
kidugia ocsminy feiét a meckinzott bér
alol. De bér kibuina mindenestél! De nem,
mert mintha tiz keze. husz karmos liba
lenne és.mindegyikkel belekapaszkodna a
husba, erekbe, mintha visszakivankozna
ujra! Tsoda-e, ha aztin a csunva vendég
hdzigazddja, vagy még gevakrabban az
ilvesmibe jiratos szomszédasszonv. kom-
aszony erélyes €s biitvkos hiivelykuijia
nvomogatasaval prébalia tivozidsra no-
szogatni a hivatlan vendég husba. idegbe
kapaszkodd gviokerét is!?

Nyog a hizigazda, nvog a vendég, még
a komasszony is nvog a bucsuzds kony-
nyet sajtold, fogat csikorgatd pillanata-
. ban, de ha kint van — mar mint a kilis
gyokere — akkor ezek a disszonians nyo-
eések sziate feloldddnak a megkonnyeb-
biilés harmoénikus, jolesé séhaidban.

Nagyon is j6l tudom. hogv mindezt el
lehetett volna mondanj hirom kerek mon-
datban. Hiszen, ha c¢sak pattands lett vol-
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na! Vagy azt sem banom. ha kelés! De
kilis volt azt a keserves nemidiat. amit
Harmat Ferké ott melengetett félreferdiilt
nyakdn édesanyja kockas parget fejken-
dciével! Kilis!! Vasiarnap mult masodik
hete mar. hogy melergeti. kelesztgeti, at-
Kozza. de hidba! Az ugv csinil. mintha
nem kifelé, de befelé iparkodna. Mintha
lelke volna! Csunya. atkozott. rossz lelke,
mely tudja, hogy Harmat Ferké és Meleg
Zsofi hozott éppen most késziii valami.

Igazsag szerint nem is késziil. mert a
fiatalok kozt mar kész az egverséy. Szin-
te magatél men* minden. olvan szépen.
mint a vizfolyds, de most hogv nn fitott
az GOreg Melegbe: kiiti magai!  Himel-ha-
mol. hol ebben, hol abban ialdl valami
megdtalkodni valot. Pedig tudbatui, mi ¢
ba‘a: emészti a fosvénység, liegv lanvava
lir kell adni az anvia részéi: azt a masié
lancot az ugarban. Ez fdi neki! Ezér
atalkodik meg mindener. Most par napis
még a Ferkd kilise is ok volt neki a k&
iozkodésre. Hogy azt mondia: talin nem
is rendes a vére ennek a gvereknek, azért
nem akar elmulni a kilis a nvakarol.

Na tiobh se kellett a legénynek!
Beszélhetett neki Roza néni: a kereszt-
anyia. a kilis eddigi kezeldie. hogy csak
még egy kicsit varion. hogv a irissen ho-
zott 6hai ma. vagy holnap biztosan meg-
teszi a magdét. Ferenciink - amennyire
a kilis engedte —— megszegte a nvakat.

— Nem vérok. a kirelaizuinat! Menek
a doktorhd! Oszt védgia. az anvia szerel-
mit!

Hat vdgta.is! Ahogv Ferko mondia:
csak vgy ropogott! Litni nem sokat latott
mert a nvaka csigolvaian szurt bele a dok-
tor. de hogy a evikere mélven lehetett.
az biztos. mert még a héna alatt is érezte
a fajast. Még ez is kibirhatd. ez is eclszi-
velhet6 lett volna, hanem. hogv mdasnap
este még nvole wvi kilis tamadt a nvakan.
a he sem gyogvult seb koriil. ez mar tibb
volt: kétségbeeits!

— Hat ezé kollott magad a doktor ke-
ze ald adni? — motyogta némi elégtétel
érzésével a kilis mellézott eddigi kezeld-
ie: Roza néni, ki wuira kezelésbe vette
meggyotort keresztfidt. Az meg szoétlan
megadassal hajtotta busa feiét az dregasz-
szony miitdasztalara: kékkotds olébe és
tiirte, hogv az aindrozza. kenegesse,



nyomkordzza az Oreg kilist is. meg azt a
tiyolc ujsziilottet is.

Még Roza néni is megsokalta.

— Hallod-e keresztfiam — szélt a ha-
todlkna] fontoskodva — emma megls! Ez
nem rendes. én csak ammondd vagyok!
Mer, ha csak ugy magatu termett véna,
akké man rég el is mut vona. Kitrébatam
én is mindent, ldthattad. A doktor keze
ala adtad magad. Még rosszabb lett.
lgaz-e? Ebbii is latszik. hogv ez nem ren-
des kilis.

Itt suttogdra fogta hangiat:

— Valaki megvracskalt téged!

Ferkd felkapta feiét hirtelen. de hogy
a kilisek még hirtelenebbiil visszanyom-
tak, hat csak ugy. keresztanvia kék kitd-
iébol kérdezte nydgve:

— Ki?!

— Ki...? Hat ki mas. mint a Mdri, a
Bukor Pali anvia!

Az am...! A Brkor Pali... — dibbent
ra Ferko. Belegondolt keservetes helvze-
téhe. Bukor Pali igen erdskddik Zsofi hi-
riil. Igaz, Zs6fi nem igen sziveli. Bar vev
mondta eddig... Vagy ki tudia? Két hét
nagy ido, kivalt, ha az egviknek kilenc ki-
lis a nyakdn, a masiknak mee exv se. Hel
a pilatusat! Attol a vén Bukornétdél meg
minden kitelik...!
 Feltanaszkodott. Megvakarta  feict
szétvetette labat, ugy allt meg keresz'-
anyia elott. Tekintetében nagv elszdntsd«
és még nagyvobb kérddéiel fénve csillogott

— No oszt most...? — nvigte ki a
kérdést.

Roza néni foeatlan szdia energikusan
csiicstrédott Ossze, amint telies hatdro-
zottsdgeal kipittventette:

— Viszavracsaliuk!

— Vissza? — kérdezte a legény.

— Vissza! Vagy neki. vagv masnak!

— De hogy?

Roza néni savészinii szeme megiivege-
sedve nézett a mestergerenddra. Mintha a
végso sentencia kimondasa eldtt konziliu-
mot tartott volna vele. Sovanv szdiaszé-
1ét még jobban dsszecsiicsiritette és meg-
felebbezhetetlenill kimondta:

— Hat semmi egyebet. keresztfiam, ha-
nem keriii elé egy kraicart!

Ferenc engedelmesen vette el a bu-
gyvellarist.

— No oszt most semmi ervebet, csak
mindegyik kilist. aki a nvakadon vaa. hi-
romszor karikdzd be vele. Aztin kimész
valamelik sarokra. atmész a keresztuton,
oszt mikd a kiOzepére érsz. elhajitod a

krajcdrt. oszt aszondod: ingvér kaptam
pizér adom! Avva vissZa' ‘se nézz. csak
eredi' Majd i6lveszi valaki. A pizt is. "a
kilist is. Oszt-le van! 'Ennvi az egisz!
Annyi hatdrozottsdz volt a hangjaban.
hogy Ferké mér b@'envult a. bugvellarisba
A Ie!giénveﬁehb uj - Otkraicarost kaDa‘rész-
ta eld. T
— lgy maijd biztesabban folve%znk' .
mondta ¢s azonmidd neki kezdett a kari-
kdzasnak, ami nem ment minden szisszen-
tés nélkiil. Ha * belegondolunk. bajos is
visszakézbol karikdkat raizoleatni helmi
buta pénzdarabbal az embeinek a sajat-
tulajdon tarkéjara! Bizonv, ha az o6tkrai-
caros ra-ratévedt valamelvik kolokkilisre
holmi kisebbfajta karomkodds is kibugy-
gvant a legény szdjin. De aztin elkésziilt
a karikdzassal is. ‘A finom Ghai-szeletkék-
kel bekanyaritott kilisek teteiébe vaszon-
kend6 keriilt, annak teteiébe a parget fej-

kendd, a keserves gondolatokkal telegyo-

moszolt koponyva hegvébe a bardnybdr-
sinka s mar ment is a legénv.

Alig hirom hédz volt a sarok. Kozelben
sehol egy.lélek. Vagy nvolc lépés csak a
szemkozti sarok. A keresztut kozepe ta-
jdn lehetett, amikor kicsusztatta a kezé-
b6 maga mellé az ‘dtkraicarost.

— Ingyér kaptam. pizér adom...! —
dirmogte és meghosszabitotta 1€péseit
hogy miné] hamarabb a masik sarokra ér-
jen.

Hogy hirtelenjében befordult. majd 6sz-
szeiitkozott az apdsieldlttel: az dreg Me-
leggel. A Bukor Falival ballagtak.

— No! — hékdltek vissza. — Hat te?

— Hat ehen e! — szdlt a lezgénv s oda-
bikiott a sickaidhoz.

— Hat hogy vagyv? — szdit az dreg. -

" — Megvagyvok.

— Hat a kilisek? Szanoronnak-e? —
csipkelddott Pali.

Az dreg legény tarkdidra nézett,
sem véarta a feleletet. ugv folvtatta:
i Nem j6ébul van ez. hékam!

Azzal megindult lassan. temnésan. Ugy
hogy a legény is megértse. miszerint. be-
szélni akar vele. Megindultak visszafelé.

— Mer a kilis gvithet rosszbul is! Re-
guta-koromba a kaplarunk is épp igy idrt!

A legény &ppen felelni akart. amikor
az atiaron elétie lépegetd oreg h:rtelen
megillt.

— Nene, egy otkraicdros! — mondta.

Bukor Pali is észrevette. hirtelen leha-
jolt s atadta az oreznek Az nevetve el-
fogadta.

meg

~
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A lezény belepirult, mikor meglatta.
Aztin meg, mintha batorsagot meritett
volna abbol, amit latott. nagyv meggyo6zi-
déssel mondta:

— Olyan a kilis is. akdr a piz. Gyiin
is, mén is. Egyik elveszeiti. a masik meg-
tandlja. Attul még lehet rendes valaki!

Ebben az utols6 mondatban volt egy
kis kihivas is. Megérezte az Oree is.

— Nono! — mondta. mikézben tagad-
hatatlan 6rommel fogdosgatta. tapogatta
a talalt pénzdarabot.

A sarki bolt aijtaja elé értek. Az Oreg
megallt.

— Hallod-e mondta a legénvnek! —
Hozhatndl nekem ezé a taldlt nizé egy
katulya masinét.

Mar nyujtotta is a pénzt.

Ferké ijedten kapta vissza a két a fe-
iéie nyuitott pénzdarab eldl.

— Nene — mentegetédzétt — hat be-
gyiihet kend is. mert ugy hallom. trafikot
kapott tennap. Héatha juttat egv pakli do-
hanvt megest.

Beléptek. Trafik nem volt. Az 6reg Me-
leg azért a tizfillérest odahaiitotta a
pultra.

— Egv katulya evufat adion akko!

A legény egy pengdst tett le és ey
tucat cigarettapapirt kért. A boltos kiszol-
galta 6ket s ahogv a pengdsbdl vissza-
adott, az oreg Melegtd] kapott otkrajca-
rost is odaseperte a legénvnek visszajard
apropénz kozé.

Ferké ijedten kapargatta el melldle a
tobbit.

— Az am! — szélt — ezé az Otkraj-
carosért meg adjon nekem is egv katulya
gyufat! Majd elfelejtettem...!

Es borzadassal nézett az arvan fényld
pénzdarabra. mikor a boltos beseperte a
tobbi kozé.

Mintha megszint volna az ewész va-
razslat, hogy nem latta tébbé. Az Oreg
Meleg mar indult kifelé. Nvoméban a két
legény. Meleg J6ska kihizott tarkdja ugy
dagadt ki az ingnvakbol. mint a szakajto-
b6l a kenyértészta. Ferké. hogv utanalé-
pett. szinte kdzelebbhaiolt és szeme koriil
mosolyba szaladtak a rancok. amint maga
elé képzelte azt a keservetes. kinos kilist,
ami biztos bizonvos, hogv az Otkraicaros
segitsézével mégis csak gvikeret ver Me-
ieg Joska nyakan. Vagy ha ott nem, hit a
Bukor Palién. Vagy mind a kettéén!

Nevetve és hites hittel mondta nekik,
mikon elvaltak.
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— Mer haija kend. a kilisnek bajos pa-
rancsolni! Ha akar gviin. ha akar men,
egyve el a nehésség a tivit! Man nekem is
muléban van. Tillem man mén! A nyavaja
tudja, kibe csimpaszkedik maid bele!

Hogy kezet fogtak. annvit mondott még
bucsuzéul hetykén. magakiztosan:

— A Zsofit meg tisztélom.

Sz
"

NYARi CSILLAGOK ALATT

Kdnikuldban ient, ahol
madarak dlmdba karol

a széna és csend illata.

hol az ég kelyhe nyil maga,
a szénakazal teleién
aludtunk, én meg az dcsém.

A tanva anro neszei

— szériinkre sok lomb sziirte ki —
mintha féld alol rémiéne

valami vdndorlo zerie.

mintha egy elmeriill vildg

zizegne kodRiirtiein dt . ..

A kut rosszat d'modhatout,
zdrrent a ldn., csobban. nagyou,
s nem fildi hang voll. olv c¢sodds,
még ha egy tehén-szuszouds,
lohorkands, vagy bidiilés

verte is kazalunk sziigyét.

FélGttiink fdk harangiai,

ha csendbe voltunk. halluni
lehetett pici sziviiket.

logy liiktetett a mély. siiket
nydri éj bdrsonva alalf:

alvo lészkek és muadarak.

S iint a mélykék kizokin.
mini tulvildgi kiiszobon.
vilte kotlds a sok csibél.
aranybgl voltak a pihék.
Féltem, ha kinyvuitia kezit.
a hold-kotlos még belecsip!

De nem sikitott az desém.
Mire az dlom ért folém.

6 rendre rég eliilteté

na%y kosdrba, éifél felé.

a kotlost meg a sok csibét.
A kosdr dlom, semmiség.

(Kishegyes, 1943, észén.)
Dudds Kdlmadan.



Elmény, szerep, hivatas *)

A felismerés — politikust teremt, az
élmény — miivészt.

A domremyi pdsztorlinvka. az orle-
ansi sziiz, égi hang szavara indul el VIIL
Karolyhoz, hogy 2z ¢ tiboriban kiizdisn
Franciaorszdg fiiggetlenségéért és onal-
l6sdgdért. Elhatdrozasa. a feladat felis-
merésébdl szilletett és életmiivében — a
megszallottak fanatikus hite mellett s
— nagy szerepe volt az akaraterének és
egy magasabb hivatasérzetnek.

Az égi intelem csak a kezdet lenditd
erejét adhatta meg.

Petrarca megpillantia Laurdt és az
élmény a viligirodalom legszebb miivét
adomanyozza a halhatatlansagnak. Az
¢lmény vizudlis volt ¢s leforditva a vers
formanyelvére, a legnehezebb és legtd-
kéletesebh  miifajt, a  szonettkoszorut
eredményvezte.

Meddig hevitette az élmény az irdt
az alkotasban s mikor lépett fel az én-
célu teremtésvagy — alkotni magdért az
alkotasért — alkotni a formdk és szavak
finom €és nemes jitékaért?

A killsé forma és a belséd tartalom
ritkdn lesznek alkotdiuk  Aruldiava. A
nagy miivész, az élménv felidézésében, a
kbzvetlenség és természetesség elhiteté-
sével téveszti mew a szemlélot. A valo-
sdgérzetét kelti az alkotds. holott keve-
sebb koze van a valésidghoz, mint a mii-
vész bensd éniéhez.

Az élmény pillanatiban az  alkotds
mar elindul az uirateremtés felé ¢és ami-
dén a mithdz érkezik, mar a miivész
hangia sz6l hozzank.

A miivész kezevondsa ott van a de-
riis égbolton és alkotokénzelete tdijakat,
embereket, szelleme pedig életet. helyze-
teket és fordulatokat teremt.

A politikust a felismerés érzése
masztia fel az élmény teremti a
vészt.

Magasabbrendii érzések ezek.amelyek
ontudatrajutisa. szerepre kotelezi hordo-
zoOinkat.

A politikus vagv a miivész csak ugy
vilik szerepének hordozdjava és betdl-

ta-
mii-

Elhangzott a Nagybecskereken tartoit
Banati magyar irodalmi esten — 1944, februar
17-¢én.

téiévé, ha a kezdet inditd lendiiletét -al-
landéan fokozni tudia.

Az dllanddé erékifeités. az alkotisbol
szarmaze “idegfesziiltséz. szerepébdl ta-
madt felelésségérzet, megtartja a politi-
kust és a miivészt és ui feladatok felé,
ui szerepek betoltésére kénvszeriti az al-
kotd szellemet.

%

Elmény sorozott be az alkoték kbzé.
Talan nem is volt nagy élménv. csupdn
az idd nagyitotta fel jelentdségét. Azon-
ban élmény volt és éveken 4t foglalkoz-
tatott. .

Hat éves lehettem és labdit szedtem
a csokligeti teniszpalvan.

Péke volt, jolét, augusztus.

Este kilenc dra lehetett.

A bronzszinii és fehér savos tenisz-
pilya drva volt, kihalt. csupin néhany
labdaszedé tarsammal locsolgattam a
palyat és vodrokben cipeltem a vizet a
Regardl.

A kozosok kaszarnvaiabol takarodot
fujtak és a f5ld, pards, meleg lélegzettel
pihegett. A fak faradtan l6gattak karju-
kat és a siirii homaly oOvatosan lopako-
dott az agak kizé.

A levegCben vaksi denevérek ropkod-
tek titokzatosan és céltalanul.

A kornyékbeli villak terraszan vil-
lany égett, vacsorazaj és beszélgzetés hal-
latszott.

Tiicskitk ciripeltek dlmositoan és
volrol. elmosédva egvhangu
hangzott.

Az ég tiszta ‘'volt s mint a csillogd
eziistnénz, a hold ragvogott ki a dus és
sotét lombu fak kéziil.

Alltam a pilya kozepén. mellettem
egy vodor begavizzel és vartam a sort,
hogy azt belédéntsem a rdézsids badog-
kanndba. Alltam. mnéztem a holdat, az
eget, a sotét fakat és éreztem. hogy
mindez szép, gydnyorii ¥s elfogott va-
lami meleg, gyerekes ahitat.
© Talan a végtelenség érzetével taldl-
koztam, taldn a természet harmdnidjanak
meleg szava csendiilt meg elészér ben-
nem? '

Nem tudom.

Elményem lett. Els6 nagv

Egy torekvés sziiletett az

ta-
békazene

é]ménye:}u.
élménybol.
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Visszaadni azt valamilven formaban,
alakban. Felidézni a maga valGsdgdban.
Majdnem husz éven keresztiil hurcoltam
magammal ezt a torekvést. mint valami
nehéz terhet.

Amikor ugy éreztem, hogv mar-mar
megragadtam a lényeget és kifejeztem
azt a miivészet eszkozeivel — Kkisiklott
a kezeim koziil. Hangulatraiz lett beld-
le, docogd vers, giccses vizfestmény.

De soha nem az. amit akkor éreztem.

Nem taldltam sehol a végtelenség ér-
zetét.

Jdokozben rajéttem arra. hogv a mii-
vészet célja nem lehet az. hogv felidéz-
7ze a maga valdsidgiaban az els6. a pri-
mér érzést, hanem joval tobb: uj érzést,
uj gondolatot, uj szépsézeket hivatott te-
remteni.

Az €élménynek csupan annyi kize van
a mithdz, hogy az élménv inspirdl. meg-
inditia az érzés és gondolatlancolatotaz
alkotéban és nyers anvagot ad a mithdz.

Nem maga a mii és csak annyi koze
van hozza, mint a babasszonvnak az ui-
sziilotthoz: a vilagraiGvetelt segiti eld.

x*

Fest6 lettem s ezt a gyerekkori hai-
lamot bizonyos miivészi igénnvel és el-
gondolissal iiztem. Kezdetben. az alko-
tads primitiv Oromei elégitettek ki. A kép
hasonlitott, tokéletes mdasolata volt a
természetnek. A naturalista korszakom
volt ez és miivészi feilddésem kivette a
modern miivészet maidnem telies laz-
gorbéiét,

Elészér az anvag szabadult meg bi-
lineseitél, kiilon életet élt és ugyszodlvan
elfojtotta a bels6 mondanival6t.

Nem az volt fontos. hogy mit fest az
ember, hanem az, hogvan festi meg? *

Szineimben elindultam a vildgossag
felé. Megutaltam a fekete. sziirke és bar-
na »moslékszineket«, mert ugy ldttam,
hogy ezek a szinek a képet unalmassa,
faradtd és fakdéva teszik. A természetben
sem taldltam meg ezeket a szineket.

A fejlédés, a tiszta szinek hasznala-
tiig vezetett.

Nem kevertem a szineket. hanem azo-
kat ugy hasznaltam, ahogvan ‘eldallitot-
tak. Témdimat ugv vilasztottam meg,
hogy alkalmazni tudiam szinskalamat.

Van Gogh, Gauguin voltak vezetSim
ebben az idében és semmit sem vetettem
meg jobban az akadémista irdnyzatnal.
Késébb Matisse érdekelt és Picasso.

Képeimben egyre tobb lett a gondo-
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lati elem. Nem vittem irodalmat a festé-
szetbe, mert megtanultam  distingvalni,
de a tudatosan Osztonods alkotdsok soha-
sem nélkiilézik a gondolati tartalmat.

Merev szemekkel bamultam a miivé-
szet mélységei felé.

Az abrazolds igazsdgat kvtattam: a
szin, a vonal, a forma torvénveinek al-
kalmazdsa érdekelt és a megjelenités
momentumainak allhatatos figveldie let-
tem.

A miivészet gondolkodot nevelt
lélem.

Itt mar egyvediil voltam. Kodrnvezetem
nem értett meg. Problémaim és érdekld-
dési kérom kiviil esett az Gvékén.

Miivész voltam. a  megnemértettek
faitaiabol.

A magdrahagyottsig nem tort le.

Nem vagyok érzékenv lélek. aki az
els6é kapott iités utidn meglapul és vissza- -
bujik csigahazaba. Nem vagvok menek-
vo és megalkuvé miivésztipus. Tudok al-
kotni. harcolni és megtudom = védeni a
magam igazat.

Koriilnéztem. A fiatal délvidéki

be-

mii-

“vészek kozill nem egy rokonlélekre ta-

laltam, aki éppen ugy vergddott a meg-
nemértettséz sziizi mélvségii  vizeiben,
mint jémagam.

Tudtam, hogy a hiba
van, mert amit alkotunk. az
és Oszinte miivészi munka.

Nem voltam annyvira egvoldalu, hogy
ezért a megnemértettségért a kornyveze-
tet hibdztassam. Tény. hogv kozonsé-
giink miivészi nevelése hidnyos és mind-
addig, amig ezen mi magunk nem segi-
tiink, nem igyeksziink onereitinkbdl javi-
tani a helyzeten — nem leereszkedéssel
8s miivészeti nézeteink sutbadobdsa 4l-
tal. hanem a kozonség magunkhoz vald
emelésével — itt miivészeti élet nemlesz
is nincs sok keresni valénk ezem a tajon.

Egy elhatirozds ért meg bennem.
Kozvetitd lenni a kozOnség és a miivé-
szek kozott.

Nevelni a kozonséget és egvengetnia
;niiyész utiat az elismerés és méltanyolas
elé.

Szolgdlni a miivészetet dnzetleniil, le-
monddssal és harcolni a miivészet iga-
zdért szoval, irdssal és alkotdsokkal.

A szerep oOnkénteleniil kindlkozott:
képzémiivészeti kritikus lettem.

*

Ugy voltam az irdssal. mint a
lemmel.

nem benniink
becsiiletes

SZere-



Messzirdl figveltem idideiz és csak ti-
tokban irtam. Tudtam. hogyv az irdsra is
meg kell émi éppen ugy, mint a szere-
lemre és senkit sem vetek meg ugy, mint
a nagyképii dilettinst. aki a nyomdaiesték
kedvéért ir és élethivatasianak tartja, hogy
az ujsigok és folyéiratok hasibiait ellissa
vérszegény agyszilleményeivel. Minden
izyekezete ebben meriil ki és igy, ideje
sem marad egy belsd felSdésre és érés-
re,

Miivészi térekvése mincs és nem is le-
het, hisz még nem feilddhetett ki 6ntuda-
ta, miivészi nézete sem. Hosszu évek mul-
tin is kezdé marad és mikedveld. legfel-
ichb tibb gyakorlatta] veti papirra sorait,
de a kubikos és a foldmunkas is mmka
kizben jom ra mesterségének aprd foga-
salra. . .

A dilettans a szerelmes kamaszra ha-
sonlit, aki a szerelme tirgvat mindig egy
ndla joval idésebb nében taldlia meg, de
aki elérhetetlen és akivel. ha beszélnie
kellene, csak dadogna ¢és kielégiteni is
csupan nyalas és erdtlen vprobalkozdsok-
kal tudna. Pedig legbeliil érzi és tudia a
né kivanalmait, vagyv legaldbbis megseijti,
mint ahogyan a dilettans is olvkor belepil-

lant a miivészet mélységeibe, vagy ugy
gondolia, hogy belepillantott.
Egyoldalusaga is eldsegiti. hogy meg-

maradjon dilettidnsnak.

A dilettins — dilettinsok mértékével
méri teliesitményveit. Kozvetlen kérnyeze-
te. ha szellemileg alacsonvabb fokon All
elismeri 6t és a miikedvelft elvakitia a
nvaj bamész és csodilkozo tekintete. Hi-
anyzik, ha nem érzi magdan a neki kijaré

tiszteletteljes pillantasokat és olyankor
szitkségesnek latia azokat vrovokalni,
mesterségesen eldidézni. Zseni pozokat

vesz fel és feltiin® jelekkel igvekszik ma-
gara vonni a vilig figvelmét,

Ez a feltiinési vagy nemcsak kiilsdsé-
wekben meriil ki. nemcsak Gltozkodése és
viselkedése lesz egyiigyil és nevetséges,
nanem mikvei is.

Mir olyan tavol all' az alkotomiivész
cletérzésétdl és valddi hivatasatdl. hogy a
legnagyobb igyekezet és buzgdsig sem
vezetheti 6t vissza az igazi miivészethez.

lete és akarisa nem egvéb, mint
meddd. unalmas és léleknélkiili szélmalom
harc.
%*

Szerepem a kritikusé volt.

Amikor eddig érkeztem. mar volt mon-
danivaldm. voltak meglitisaim és voltak

igényeim Onmagammal szemben. Irdsaim
mindig bizonvos mondanivald alapidn ké-
slziiltek és iras kozben ritkan kalandoztam
el

A kritikairds fegyelmet, szigoru, vila-
gos szerkezetet kivan.

A miivészet a kritikdhoz vezetett — a
kritika a kozonséghez.

Vagy tovibbmegyvek — a néphez és a
tajhoz.

A miivészet ligve ndlunk. néhany mii-
vész, néhany ird, egy-két gviiité és mii-
élvez0 maganiigye.

A magyar nép széles rétegei igen td-
volt all a miivészettdl és legfeliebb, ha én-
tudatlanul megsejti a miivészi mondani-
valé magiat, lényegét.

A miivészi alkotds ritkdn szill benne

. alkotds és cselekvésvagyat.

A miivészet és a kritika szerere a mi
tajunkon kettds: nevelni és ontudatosita-
ni. Ez a kettés feladat, ha bizonvos kove-
telményeket is tdmaszt az alkotdval szem-
ben, megodvia Gt a feleldtlen kilengésektdl.

Az al=k0t6mii\rész mar szitkségszeriien
meriil el a tij és a néo problémadinak vizs-
galataba Innen meriti témait. ennek a tai-
nak és népnek életét fizvelve milvészeté-
ben sommasan és hianvtalanul ¢sillanak
fel mindazok a jelenségzck. melveket fi-
gveld szeme észrevett. melv benne él-
ménnyé valt és melveket kifeiezni: mii-
vészi, emberi és magyar hjvatasa.

Mir nem a pillanatnak alkot. mir nem
a szavak puszta jatéka érdekli. A taj és
a nép szolal meg benne és hangia a ma-
gyvar lélek szava, egy magvar kizdsségé.

A kﬁzﬁsseﬁ i;{azait magaeva teszi. on-
magaénak érzi és szava embereket sor-
sokat ¢és tdiakat formdlhat.

Itt mar nem szerepe diktalia magatar-
tasat, hanem a hivatis.

Most mar nem alkudhat meg sorsdval:
vallalnia kell a harcot. a megpraobaltata-
sokat, ha élete ardn is.

*

Az ¢lmény miivészt faragott beldlem.

A csokligeti teniszpdlvan sziiletett €l-
mény a végtelenség és a harmonia érze-
tét plantaltak el belém. A miivészet gon-
dolkod6t ¢s kritikust nevelt belblem. hogy
cliuthassak hivaldsom feligmeréséig és né-
pem, tijam szolgdlatdba glliak.

Ma egyetlen hivatisom van: a miivé-
szet Orok nyelvén megszdlaltaini a  ma-
«var nép ¢és a szilofold hangiat.

Becskereki Szabo Gyorgy.
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Gulyas Pal

Néhany nap eldtt parsoros hirben
JKozolle a napisajto, hogy  Gulvas Pal
kilté Debrecenben elhinvi. Talan egy
éviizede, hogy Gulyas Pal elsi verseivel
jelentkezett a magvar lapok hasabjain s
most mar a  haldlarél  szamolunk be.
Az6ta Gulvas egvik  legismertebb tagja
lett a magyvar népi iréknak. Mar elso
versei is a Napkelet hasahjain azl hizo-
nvilottak, hogy jelenlkezése nagy nyere-
sége irodalmunknak s sokaig maradandd
éricket fog képviselni.

Elete nagyvban hasonlit a székelvség
kiltdjémek. Tompa Laszlonak életéhez.
O i¢ vidéken 816 pééta. Ez az Clethely-
7el nvomja ri bélvegél minden egves
versére s egyutlal azt is elmondhatjuk,
hogy clomydsen. Debrecenben indult el
¢x ot is maradt most elkovetkezell ha-
Ialdaig ebben a nagy és gazdag varosbhan.

Ha a koéltészetél attekintjiik. azonnal
litjuk, hogy Csokonai Viléz Mihaly, az
egvkori nagy debreceni pééla mennyire
alitatta Gulvas Pal  lelkél.  Sorai csak-
olvan finom [isztasaggal vetddnek pa-
pitra, akiaresak egyv-cgy  Csokonai-vers,
termdészetesen  anélkiil. hogy az  njkori
kiltor utédjinak, vagy akarcsak ulinzo-
jainak is mondhatjuk. Merl Gulvias Pal
hz nem is hozotl 4j format, hozta de-
ris lelkét, amely egész koltészetén végig-
vonul, Benne is meg van, akdresak
Csokonaiban, — a hatalmas tréfalkozo
kedv, amely egészen sajatossa leszi kol-
iészetét irodalmunkban.  Vannak, akik
azt mondjik: hogvan is lehet a vidéki
tlet egyformasagaiban nyvugalimaban ki-
hemakezni és helyvet szerezni egy nem-
act irodalmanak dSletében?  Gulvas Pal
egyike azoknak, akik megmutattik. hogy
igenis lehel. Csak erd ¢s tehetség kell
hozai!

Hiszen a vidéki élet minden egyes
aprdé megnyilvanulasa, részlete arra var,
hogy liraba dltoztessék, hogy vers le-
gven heléle, Es a vidéki élet meglehetd-
sen széles teriileten €. Egyv varos az
cgész népnek az eletét filkrozi vissza, an-
nak a népnek életét, amely az allam ke-
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relén beliil épiil témbhé. Ez hozia ma-
gaval, hogy Gulvas Pal ¢z a nagyérteku
kolto szélesen 1al, szinle az egész orsziyg
lelkével €], benne oritl, benne viaskodik.
Kisebb, vagy nagvobb fonaksagokat raj-
zoljon bar meg cgv-egy verséhen, érez-
ziik, hogyv méiven és teljesen egviitt ¢l
erzel a néppel s ezzel egviitt dobog n
szive. Benne is meg van az a lzaddo Ke-
mény és minden igazsageért kialldo batot

e e

Gulyas Pal

hang. amely Erdélyi Jozsef vagy Sinka
Istvan koltészetében él. Néha egészen
idészerii helyhez  kotott  meglatiasokat
tiskroz vissza soraiban, de ezekben a sok-
szor teljesen személyi érzésekben is nagy
I¢lek ¢l és viragzik, ugyvhogy az egészel
#dja. Sokal hadakozott énmagaval, az ot
koriilaramlo élet kisebb-nagyobb fondik-
sagaival. Am ezekben a hadakozisokban
cgy széles kozosség lelke  viaskodott
ererféle kérdéssel s ez ami Gulyas Palt
nrggya tette és maradanddénak avatta a
magyar koltészet viragzasiban.

Hollé Ernd



Az utolsé ige

Megyek az esti utedn. Egv csillag sem

fragyosg.

Hova lettek, mondjdtok, a szent Apostolok?
Az apostolok folott fii nd és zold moha.

0, régen volt a test mdr a lelek temploma’

¥

Lekopogtam egy szobdba
és nem volt oft senki. senki!
Ugy nyilt rdm, mint egy koporso,
melybol a sitétség cseng, ki.
Kinek kopogok én itten?
Egvszer maid nem lesz hazdm.
S istennek csak egy- atomidt
uszkdlfatia a magdny.

¥

Hagyd oft az éiszakdt! menekili mesz-

[sze tble!

Hisz nem is ismered! Csak az Srakettye-

[nést

veszi észre fiiled, csak az aitdcsattandst...

Semmit sem sirhatsz téle vissza:

alvo alakodat, napiényes naviaid! =~
Lesi mdr lopva lelked... Lénted kong

. liresen,
szdllongsz a levegében, mint egy  szdllo
[pehely.

*

Felrohantunk a fild pordbol.
ltelesalt benniinket a fény,
s most ift dllunk kihiilt szemmel
és nincs a fdkban remény.
A perc hull rank, a percnek dtka.
az ordk vas szdrnya dorog
fent a ielhékben, nincs imddsdg.
szétert az ég, az orok.

e

O Istenem, a teremtmények
elemeikre bomlanak.
ott hagyjik Okel a novénvek
¢s ofthagyia 6ket a Nap!
Egyvediil sirnak a homdlyhan.
Ereikben a szent sétét
munkds keze lassan lebontia
a Chdosz ds épiiletét.

*

Irta : Gulyis Pal
Ldtod a Holdat? Nemsokdra

eltakaria a idknak drnva.

A gondolat mint a Nap lemegy.

Az anyag legyozi a szellemet.

.3

Lent Tekszik Kriszius a nincekben,
oft buidosik a fold alatt.
szét van szakitva gloridia,
széttépte egy pillanat,
mely minden gloridt ketié tép.
mely a tengert is szétvefi. .
Ez a m.’!anat kormdnyoz k'nr
es fent, nincs hatdra neki.

¥

Mentse meg egymdst mindenki a ioldén!
[Az es6 mentse meg a magot.

s legyen boldog a mag, ha belole az akdc
[feltdmadott!

Mentsen meg az akdc a haldltol, ha tél van
[és a Nap lemegyen,

s lehielje Leléd szinjdtszo lelkét sugdrzo-
Imelegen!

Te is ments meg engem a Semmitil: csak
legy iorro napot adi

s tested forgdo tindérkastélvdbol nyisd ki
[felém az ablakodat!

%

Hiv a vildg nyilo kdprdzata,
a szép szinek boszorkdnvtdinca? Vesd
[meg!
Fordulj el az é16 szévség Gorgo-arcdtol!
Az ldedl mindennél szebbek.

¥*

Minden embernek lelke alian
oft szdllnak az égi kérok.
Csak egy-két pillanatnak 1égy iutdra.
Egy-két pillanattol fiigg az Orik.

¥

Kétféle csillag van, szdzféle csillag,
ezerféle csillag, — és nincs sehol .
esyik se... Nem ldtjiuk az éiszakdt.

*
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Miniszterek, mily szép a csillag.
mikor az esti Nap lemegy
a hegyeken tul a liivekbe
& emelkednek a tengerek!
Miniszterek, mds csillagot
ne fogadjatok el, ne égien
egy csillag se ruhdtokon,
amig csillag ragyog az égen!

¥

Ldssdtok, ott szdllnak félottink.
mint a szent csillagok. Az éeznek
drnya veri homlokukai.

S egyszer csak az arcuk feher lesz.
imddkozzunk kit a vezérekéri:

az & keziikkel a haldl arai.

Gk dllnak némdn a haldl eléil

6s gyongébbek Ok, mint a madarak,

*

Hadd menjek, amerre a fenger
lehellete visz, oridsi .
lelke elrdntia lelkemet
a fellegekbe [elkiglini.
Nézd a Dunit, északro! délre
fut hompdélyogve boldegan.
S a te szivedben mért fut vissza
a vér, az isteni folvam?

»*

Nem ldtok mdst, csak egy ivet,
csak egy fényldé vonalal.
Veonalakon fut az élet.

Iénylik, lejt és elszalad.

is lejt mdr lebegd
reitekében elmeriilve. . .

S iehér testén diremeg
a sotétség hegediije.

#*

Milyen hasonlat lenne hozzd
mélta, hogy ldssuk vonaldinak
végtelen pdlydjdt, amely
a4 haldlndl is messzebb tdmad:
hozzd van kétve a haldlon
tul egy holdhoz, hol fennakad
a lét szava, hogy a sitéthen
holdhez kitézzén holdakat?

*
*Miért hallgatsz minden szavaddal,
minden szavad fut és botol.

mikor ugy égsz a levegdben.
mint egy é£6 csipkebokor?
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A tenger fii mindenfelsl, a

Fold minden sarkdn 0 robos:

mért hallgatsz hdt minden szavaddul,
miért reited el homlokodat?

Hivd fel neved a fold pordbél!
A tiiz t6lott és viz alatt

alvé szellemek vdndorolnak.
szemfeddbijiik a virradat.

Téged mily szemfedé takar be?
Benned mily siri hang kidlt?
Mily vdndorlé kisérteteknek
dllomdsa szubsziancidd?

Szemed szép csillagdt mily éther
szilrte dssze, mily mennyiség
félott mondta ki a Sybilla
‘alitted a végso igét?

*

A virdgoknak nincs neve.
a név alatt lekszik a lénveg.
Zilldek ezek a levelek
¢s a szirmok hdlvdnviehérek.

Folottiik nincs nm nincs macassdg,
Ioiittiik nincs ég s emelet.

A sirra is lehetne tenni

ilven virdgot s levelet.

Ki tudja, hogy ki haitia benniik
a4 szint, az illatot. a vért?
Falottitk meghal a haldl is.
leejti fdradtan kezél.

*

A magdny hozta hozzdnk. d rasadta ki
a lormdk drvényeébdl a mi eevediil-
létiink csindjébe. Ugy [itt mint egy csil-

[logd
lhalk eszme, uz anvag terhétil kinnyesen
S egyszer csak megsziint koriilitte a ma-

lgdny:
szemébdl eltiint az éter. .. Zord s siitét
volt az alkony, mely wsazawt!e a vildeg
barlangidha. O az imddsdg is kevés
siratni végzetét és végzetiinket. gy
akarta az idé, mely mindent elmeril.

%

flol van a tegnap? Emiék. Osszeomlott
Emlék a szdia és emlék keze.
emlek a hangia és emlék a homlok,
emlék a képe és a szelleme.



Ugy iitt mipt emlék és ugy ment mint
' lemlék,

a multhol jott s a mult vitte tovdbh.

Ha szdlt, mdr messzirdl szolt, Ha kizelgett,

vitték mdr a percek halk tdvoldgt.

¥

Nem lehet megmozdulni. Osszevissza
fecsegiink bdr, mint friss patak vize
csobog beszédiink, — a nagy hallgatdsok
malomkivét szoritia aikainkra
egy drnyék. a ropke szo elillan
mint egy maddr. Az utolso ige
malomkdve forog lassan folottink,
drélve életiinknek utiait,
sziviinknek dobbandsdt. . .

3

Miért nem ¢ég a hang s a fénvnek
miért nincs hangia? Ldtomdsom
miért nem szdll mint egy imddsdg
keresztiil ¢ zord vdltozdson?
Edresak drnyékomat a fild
nyelné el mindirékre. semmi
nem kit a foldhdz. .. O miért
nem lehet fillelé iizenni-

¥

Az élet robbundsai
kizelednek, az éiszakdtoil
villdmok futnak szerteszet
s elmossa kénnyedet a zdnor.

Most emeld lel a szemfediket!
Fut a haldl mint egy katdng
s az elemek rablinca csirren
iz anyag roppant torlaszdn.

*

Kinnyi annak, kinek nincs lelke
lépni kevélyen és elszdntan
az deyuk dirgése kozott.
¢ hdboru vak viharaban.
sdrban taposni, agyra lépni,
mneszet dnteni haragos
tusdk utdr vérre és észre.
az Oriiltség ldngtaraios
forgatagdban. .. Kénnyii ennak.
akit a lélek nem emel,
kit nem vonzott soha a Hold még,
ez a foldontuli teher.

*

Az élet csillaga messze van.
engedd, keressem fel, az lrén
keresztiil uszok még ma este.
a holdvildgot megkeriilom.
apdm drryéka lesz paldstom.
anydm drnyéka lesz ruhdm.
de a testet most le kell vetni.
ez dr zizeg kiriil puhdn.

3

Ki adia vissza énnekem
az elsé hajnal étherét?
Ha él még benned irgalom.
hozz egy feledteté zenét!
Ne azt, amelyik jéghides
csontbillentyiikon ditszalad, —
azt a zenét hozd, amelvik
ott Tekszik egy Viszdl alatt!

3
O ments meg, én (550é nem élek.
ezek a versek csak egy bdlvdny

darnyékai, ki oft bolyong
i test és a lélek hatdrdn. . .

3*

Elnyelik egymdst a szellemek.

a szellemek egymds mélvén kimulnak.

ffeszketnek egymdstol a szellemek
€s mint az iv az ivben elsimulnak.

*

A forma zdrt, de jai. filitiem
az ulak végtelenje leng.
Vers nem léphet a 16t nvomdba.
Egy percre vdgyik szellemem.

¥*

Nem lesz soha egész belélem.
Az Egész dlma szétgorig
a Fivek és fdk csarnokdban.
(’sak a haldl egész s orik.

%*

Mindenki mogott a haldl van.
¢sak van, aki nagyon siet
s nem ldtja a tiizet a fdban
s nem ldtja anyidt. a vizet
s nemn ldtia testvérét. a felhdt
s nem ldtia, hogy né a sitét.
s nem ldtja, hogy egy ige dinti
romba a 15ld épiiletét.

E 3
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Ismét haldl! ismét haldl!
Minden pere egy uj elmuldst hoz!
Kihez vonszoliam magamat?
A szikldkhoz-e vagy a fdkhoz?
A Természet vakablakdt
Letirte Kriszius, — s Krisztus is mir
ariék tdvelba killtozirl
s ugy fénylik, mint egy néma kristdaly.

*

Ki kell emelkednem a semmisé<hil,
¢ i6ld erkdniai kériilrohannak.
ily nagyot nem zthantam még sola,
a leveleknek nem ldtom hatdrdt.
szerelem nem lendit tébhé magasha,
csak a fold orkdnia sivilt koriil.
a sir pomdlya... Almokkal kelek.
tdrndkat tdré dlmokkal. iires
szemgddirrel bdmulom végzetem.

3

A fdknak mondd meg: virradathor
taldlkozom még én veliik!
Mikor a kakas hdrmat szolal
s a lellegeken dt besiit
a Nap legelsé szép sugdra
az elhagyott vildg pordra -—
a fdk eldtt megdllok némdn
& megkérdem (Glitk gyermeteg:
»Of fdk, emlékeztek-e més ram?
Ugy-e sokat szenvedtetek?«

£

Nem ezt akartam, oh fem ezt a szél!
A szénak az apjdt, iikapidt!
Hdtra akartam futni, messze hidtra. . .
De a szavaknak dése el van dsva.

£

J6 lenne lent mélyen
@ tolgyek alatt
nézni szerényven
hogy szdllonganak
mint néma buvdrok
a gyingvik utdn
a balga kufdrok
az élefl uidn.

#

A hamvakat nem kell dtvinni.
a szellem sziintelen bolvong.
Hidba dsod fel a csontot.
asod alatt cseng a sitét.

Keresd meg Buddhdt a tengerben
s Kriszius utolsé reitekét.

*
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Az Idedkat Fel kell oldani.
mert kiilonben megélnek és tovdhh
kering az élet és a Fild sitét
szévetje vesz kiriil maid. mint a bdb
oft feksziink az Eszmék halottiakeén
a Fdld homdlydlan, s a 16t kering
iGlottink s a feioldntt ldedk
kfrusa zeng a holtak porain!
hniduz. kiben Krisztus dtlénvesiil

s ki azért nem dobia el életét.
c;rz‘mi az ldedk iénveit
S megdrzi ajkdt, csokidt és kezét. .

Erintse hemlokunk uiiad hegye,
az Eg kildott, Lenned 6 kiszelit. -
oldjc fel benniink fénvét a haldl.
mirt a tenger az Lenek tizeit!

2%

Egy maddr repiilt el Glétiem.
a levegdlben nagy hidat hagvoif.
Ezen a hidon biziesan elérnen
a legelsé boldog virradatot,

Ezen a hidon dt egy boldos tdiat
taldinék a csillagos ég alatf. . .

Lle messze van a nyvdr és messze szdlinalk
a levegiben mir a madarak.

KUOLONOS TUNEMENY
Dehmel

Lgy pusztasdgban jdr nyiszirgs vindor
lievert gyitridve, szomiasan,
Csupdn egy szép lednvka tiirt,
tiirt szétlanul, nagy éils
barna szemekkel, mert a szominsdgndl
jobban gyitirte ¢t a szdnalom.
Lkkor a kigyult ldthatdr migiil
egy ismeretlen férfi nétt elébiif:.
Ri mutatoujidt nyvuitotta nékik.
A reszketd ujp hegyebsl nagy (sevppei
serkedt a vér, serkedt, nitt ¢és lehullolt,
lehullt a homokba.
Csoddlva nézte valahdny az embert,
ki dllt, csak dlit mig esippre-csinp szakad!
widtol a fivényre.,
s mindannyiszor, ha megindult a iorrds,
sdappadva borzadt dssze. Amult uvm(lwk
a mdssa felnyogétt: Kigunyol!
De fennen szolott 6, kihunve tizzel:
igyatok hdt! Ertetek veérzem el!
S felelt a ldnyvka, miz 6 haldlra vilt:
Viz kell nekik!

Ford. Hodsdghy Béla



A szabadkai székely piinkosd

Egy ékes népi taliloskérdés hirom
aranyalmanak mondja az esztendd tizen-
két dzu lzveles-virdgos fiian a karacsony,
husvét és piinkdsd iinnepét. A magyar
fold népének érzd hite és koltészete valo-
ban megaranyozta az egyhdzi év hirom
legnagyobb iinnepnapjit. Nemcsak a nap-
tirban és nemcsak a templomban, hanem
hajlékdban is szivre-iénylo iinnepnek érez-
te s €letében is az dhitatnal tobbre kitele-
z¢ linneppé avatta. Megszentelte ket hit-
bél fakadé dhitataval, de szertartdsokat
talalt és fiizott hozzdjuk a maga lelkisé-
gébol is. Kdoltészetének sugaraiba szotte
és a maga életének orvendezésre biztatd
eseményét s alkalmat latta a megvaltas
torténelmének nagy mozzanataira emlé-
kezteté iinnepek vissza-visszatéré évior-
duléiban. Talin seholsem vette 4t a
hétkbznapi élet, a csalddi hiz s a vildg
kOzosség is oly tiszta érziilettel és hangu-
laztal népi iinnepnek uz egyhdz kardcso-
nvit, husvétjat és piinkdsdét, mint na-
lunle, A kardcsonyt a hdala és a szeretet
meiegével telitette meg a betlehemi &
mu gértett varazsanak visszasugdrzdsaban,
u hvsvéti foltimadas diadalat komoly és
rragasztos iinnepiességben szdlaltatta megs
a maga nyelvén s a Szentlélek eljovete-
lének iinnepét képzeletének gazdag szi-
neivel diszitette fol. A népkoltészet is i
piros piinkésd nap atol kolesondzte a leg-
tobb kaprazo hasonlatit és iényes-tiizes
jelz6iét. A régi piinkdsdi népszokasok.
iatékok, iinnepségek o legszinesebbek és
legviligiasabbak voltak az iinnepi népszo-
lidsok gazdag €s valtozatos soraban. A
lardcsony dhitata va.ahogy egybeforrt a
rép hitével és mély vallisos érziileiével,
a husvét kiilsé népi megiinneplése bizo-
nyos értelemben pdarhuzamos maradt a
magasztos iinnepi hangulattal, a piinkosd
valldsi dhitatatol mdr jobban elszakadtak
a piinkosdolék s a latvanyosabb piinkésdi
jatékok. Talin a pompaiiban kibontako-
zott tavaszi természet, az ¢let csalta ta-
volabbra az iinneplé népet a templomi
ahitattol a viligiassdg felé, de ez is mint-
ha kifejez6en jelképezte volna azt, hogy
u megvaltasnak ez az eseménye inditotta
el a johir igéit az életbe, a vildgba. Az iin-
nepekhez fiiz6d6 6si népszokasok pusztu-
lasaval, sainos, elsének épen a piinkosdi

iinnepségek, jitékok szinei vesztek el.
ok helyen mar a virdgok, zold dgak sen
emlékeztetnek a kapukon és az ablakokon
arra, hogy a magyar {6ldon a niinkdsd
nemcsak a hivének, hanem a falunak, a
népnek is virdgos iinnepe volt.

3

Az elfelejtett régi, szép magyar piin-
késdi jatékokra emlékezteto szinek gyultak
ki az idei piinkésd napiain a szabadkai fe-
rencrendiek temploma el6tti téren. Nem a
hajdani népi piinkosdi jatékok életrekelté-
sével kisérleteztek, de agzért ott lattuk a
szinen tomegszerepben és eredeti magyar
tancokban a nép lelkét s az elfelejtett da-
lokban hallottuk a tiszta érzés koltészetét.
A Délvidékre telepitett székelyek hoztik
be a piinkosdi székelybucsu szabadtéri ja-
tékaban a nép lelkének megdrzott vira-
gait az Osi magyar lelkiségrdl megfeled-
kezett varosnak. A hangokat és a szineket
avatott kéz foglalta keretbe. Dr. Németh
Kdlman, a bdcsidzsefialvi székelyek plé-
bianosa, »Buidosd csiki csillagok« cimii
szivhez kidltd szabadtéri jatékban irta
meg a bukovinai Jézseffalva székely ma-
gyarjainak hazakészilidését és elindula-
sat népe lelki ériékeinek és sajatossagai-
nak szemléltetésével. Nem is volt erdlte-
tett ¢pen ilyen targyu piinkisdi szabadtéri
;aték. Az idegenbe szakadt és végre is-
mét visszavezérelt magyarsagnak torté-
nete is hiien koveti az exyhazi iinnepkor
allomasainak  sorrendiét. Szaznyolcvan
évig tarté hosszu ddveni utdn valt testts
a megvailtds igéje a bukovinai magyarok
lelkében. Utdna csakhamar elkdvetkezett
a rémiilet golgotdia, de mindjart az égre
ragyogott a foltamadas hainalinak pirja
is Harom évvel ezel6tt a piinkosdi lang-
nyelvek tiize és a viharzugas hangja mar
niegbérmalta hitiiket. Magpk tartdk ki a
rdjuk zart ajtékat, kapukat, meglGrzott
nyelviikon prédikiltak az idegenek kozt
és szavukat, mint annak idején az apos-
tolok nyelvét, minden idegen megértette.
Azok is, akik ott kinn s azok is, akik itt
benn nem hallottdk meg addig ennek a
kiils6 sotétségbe vetddott népnek kialta-
sat. A bator hangra fenvegetés volt a vi-
lasz, de az iidvosség krizmdiaval megero-
sitett hit végiil is gy6zott. A fenyeretd
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botnal erdsebb volt 2z Gshaza irdny:
mutato palca. A bukovinai székelyek hia-
zaaOttek, a magyar f9ldén kaptak hailé-
wot s itt ma sorsukkal példdzzdk azt az
inersdgot, hogy a hittel telitett ddventi re-
ménykedés megsziili s megvaltdst, a gol-
1otds napok szomorusagat iclvaltiz o hus-
Vet Orim, s akik cuyviitt vannak ¢és ko-
gisségben varidk o hit jutalmas ajandékdt,
azokhoz a szorongds estétben a békessds
szavaval koszint be a ml'*nm hise s ki-
rdlva, A piinkosdi tiizzel és széllel sziviik-
he suczarazza és lelkiikhe zugatia a1 gyo-
zelmes hit ereiét.

teiepitési kormanybiztos. Beszdédében Cha-
teaubriand Plinkasdi reggel cimii szinjele-
netének tartalmi ismertetése nyomdidn han-
goztatta tanulsagnak a koltd szavat: min-
den ercvel és bilcseséggel hivalkodd vi-
taz6 szondl hatalmasabb és meggyvézobb a
piinkdsdi harangok szava. Ez a keresz-
téniység diadalanak és pyézelmének biz-
tatd ¢s igéretes hangia. Hallatara tiizze:,
friditorsdgeal, a gyézelem hitével és a 1é-
lek vidamsagdaval telik meg a sziv. Tii-
zes plinkdsdi lelket kivin a ma vergidd
magyaria is. A hazatérteknek az idecen-
ben ¢le hazavagyékrol beszélt azzal a re-

Benczos allamtitkir a szabadkai székely ifnnepséeen. Az allamtitkartd] (fehér k-
penyben kézépen) balra a masodik dr. Székely Jenéné, Ijjas Jozsei dr. papai prela-
tus érseki biztes, dr. Székely Jend polgarmester. Jokbra Voinits Gyuldné, Kalnar Ti-
hamérné, Vo'nits Gyula f¢ispan, Kalmar Tihamér orszisgyiilési képviselé. (M. F. 1)

déssel, hogy talian hamarosan Ok is

Az elsh igazi délvidéki szabadtéri ji-  énvia
ték errél beszélt, ezt hirdette az idei pin- i= visszatérhetnek az dsi foldre. Halaval
kiisd iinnepén Szabadkan. cinlékezett mew a Délvidék magyar népé-

* r¢l, hogy nemesak idegeneknek, hanem a
hazk windorld magyarcknak is otthont
"adoti. IMesérettel szolt a hazatértekril is.
wiert uj otthonukban munkiiukkal és ipar-
kodasukkal bizonysdgot tettek arrdl, hogy

A piinkisdi 1élek hitének ¢&s erciének
igehirdetéje volt a szabadtéri jaték bemu-
tatojan vitéz Bonczos Miklés dllamtitkar,
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érdemések a befogadasra és megbecsii-
Iésre,
— Mintha a Hargita és a Gvergyve is
,elitt volna erre a taldlkozdra, -- mon-
dotta befejezé szavaiban vitéz Bonczos
Miklds allamtitkar — ahol minden magyar
szbban, dalban, muzsikdban, érzésben és
piinkésdi gyizelemvarisban talalkozik. E.:
a taldlkozds legyen exyiittmaradis is. Su-
Iyos napokat éliink. A gyavasdg ma egyen
16 a haldllal. Most kell a riinkosdi 1élek-
afandék: az erd, a batorsag és az okossig
lelke, mert enélkiil nincs gyodzelem!

¥

Németh Kdlman, a szabadtéri jaték iro-
ia és Mester Tihor rendezd esti orakra
tervezte a »Bujdoso csiki csillagoke elé-
addsat. 4 renvhatisra szdamito jelenetek
tobb képe kiillondsen megragado lett vol-
na az esti bemutaton. Errdl ma le kellett
mondani, de igy is hatdsosan bontakozott
ki a gordiilékeny szinjaték minden része
a szabadtéri eldaddsra kivaldan alkalmas
templomtéren. A népi ének- és tancheté-
tek hatasfokoz¢ szinnel szoviédtek a sza-
badtéri jatékba. Kagyogd népi érték gyin-
gyei voltak a Desme Jozsef karnagy ve-
zényletével énekl  székely népénekkar
syonyorii dalbetétei A templom homlok-
zati erkélyének magassagaban Fehér Odsn
népkori énekkara zengte szivvel-lélekkel
¢s fejlett énekkari tuddssal az iinnepi har-
>0Naszo €s hae:anpzugds folytatisaképen a
fons€ges zsoltdr iinnep! hangfait. A szin-

faték iGbb szerepeiben a szabadkai vdro-
si szinhdz Kdészegi-szintarsulatinak csak-
nem teljes egyiittese az Gtszaz f6ényi szé-
kelysézgel pomvas dsszhanghan varazselta
életszeriivé az Otletesen megirt székely
torténetet. A vdros és a falu, a mii és a
teremt6 Gszton, az itthon és egy csaknem
L€t évszdzadig idegenben él6, de magyar-
nak maradt tomeg adott taldlkozét egy-
madasnak a szabadkai kéttornyu templom
ajtaja eldtt eljatszett veretes értékii tiszta
szinmii eléaddsdn. A kozonségsiker teljes
volt, de ennél is nagyobb értékii erkélcsi
siker az, hogy az elsd, tartalmdban is iga-
zi szabadtéri eloadias Szabadkin a Dél-
vidék él¢ emberének hangjit és lelkét sz0-
laltatta meg. A hazavezérelt bukovinai
szé€kelyek torténelmének, sorsanak és ér-
zésének hangia csendiilt mez a szabadkai
piinkosdi székely bucsun. Ez a hang arrél
beszélt ¢s énekelt, hogy az itt megtelepe-
dett székelység tudia értékkel viszonozni
a [élvidékts] kapott megértést. Elhozta és
megmutatta az idegen tajon szdznvoicvan
Svig magyarnak megoOrzitt lelkiségét és
czzel egy kis falu piinkdsdi hitének erofel-
leslegébdl juttptott cxy nagy varosnak,
amely csals 23 évig czenvedett az idegen-
szellemiség  Jarmuna. Ezzel a  délvidék.
talajba oltott székely magyar lelkiséggel
még akartunk és fopunk is taldlkozni Sza-
badkan akkor = amikor o pilwkosd hite
ninden itt ¢16 magyar lelkéhen a gvize-
igm hizonysiga lesz.

‘ Berényi Janos

[

ELLEN
O, [.. Hartleben

A fejem békén piheni az éledben

S téprengett ott, amig csak el nem idradt.
Te puha két kezed a homlokomra
Liletted kiinnven s dlomba meriiltél.

s akkor, mintha fehér uiiaidbol

Vardzs dradt von, éreztem agvamra
Csordul a béke, csorog s messziril

Az dlom ,on felém. Megkinnyebiiltem,
Mint aki a haldlba szenderiilt dt.

Ford. Hodsdghy Béla
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A Nagyasszony

Egészen apré gyerek voltam, mikor
eloszor lattam  a Nagyasszonyt. Mar
mint aminek emlegették, hol komolyan,
bol tréfas grimasszal. Akkor még nem
veltem észre az arcfintorokat, meg se
tudtam volna birdalni a jelentéségiiket,
mindezek késébb tiikrozédtek  bennem
vissza, ahogy Osszeadtam sok mindent,
a milthan leraktiarozottakat.

Rendkiviil imponall nekem minden-
ki, ha dregebb volt nalamnil, a tanito-
mat a harmine évével vén embernek tar-

tettam. vajjon hany esztendeje lehet
még hatra? — ilt mégis az {itlt meg,

hogyan hivhatnak wvalakit nagyasszony-
nak, mikor olyan kicsi termetii, mint a
Loli néni.  Sokszor Lillam az utcan, —-
kellett ldtnom, mert  folyton esavarog-
lom, —- egdészen elveszett kisér6i téme-
geben. Volt agy, hogy oOten is jartak ve-
le, ketfeliil egv-egy bacsi, a tobhi esak
10gotte, azsrt igyckezve elére jutni, ha
alkalmas rés tamadt. Aztan folvton be-
sréltek, & a leglébbet, ez is kiildndsnek
tetszett, Hogy lehet egy él6lénynek any-
nyi mondanivaloja? Mi, ha glikkereket
esereltiink, elintéztiitk par szoval.

Adod a tiz agvagol az lvegért?
Ao,

— Kevds.

Negyedoraig is cltartott az alku, az-
ért enndél 16bb sz6 nem esett, legfeljebb
a varidcioja. Kozben a dolgon tindd-
tiink, latolgattuk az alku koriilményeit.
Ezek pedig egyre fecsegnek. Hogy nem
unjik meg! Talin nem is tudnak tiinid-
ni, gondolkozni.

A masik emlékem rola, hogy nem
volt szép. Az esztetikai érzékem mindig
Litinben miikodott, egy-egy oltarképen
ordkig el tudtam bamészkodni, soha
nem felejtem el azt az eleven kirdlykis-
asszonyt, akit B. B. az atléta aljegvz{
vezetett téli alkonyatkor oltar elé. A fili-
gran finom Héfehérke feliilmilt minden
dalmot. Istenem, milven koran halt meg
az is!

A Nagyasszony mas formaji volt ki-

— (sak

200

Irta: Sz. Szigethy Vilmos

csinyben, Taldn észre se veszem, ha nem
beszélnek réla, hogy miket csinalt, hol
rendezett jotékony bazart, mennyit tan-
ccli. kivel a legtobbel, de a javit nyil-
vin elhallgattak  el6ttem, mert mikor
mosolyra deriilt az apamarea, az anyvam
idegeskedni kezdett,

— Mit ténferegsz mindig a szoba-
ban? Miskor kétéllel se maradsz benn.

Végiil is mey  kellett allapitanom,
mint mar annyiszor, hogy a felndttek
¢rielmetlenck, soha mi teljes lélekkel
sgyméshoz kozeledni nem  fogunk. A
sors  kiilonos jatéka, hogy igy wagyok

vele most is, uz dletem végefelé. Csak-
hogy ezittal ram  mondjak a hozzam
lurtozé fiatalok.

De akkor szerencsére volt mas elfog-
laltsagom is, kezdtem néni s a termé-
szcthen kerestem meg azt, ami hianyzolt
az emberekbil. Mar .lkadtdk kl%lan\ paj-
lisok és nydron cgov napokra meglak-
tam az erdét. Ma is dhitat fog el a fai
kézott, Isten szebb templomat ennél el-
képzelni nem tudom. Nem esinaltam
én ott semmit, csak leheveredtem a paf-
ranyok kézé s bamultam az egymasha-
kapaszkodé lombokat, a milliardnyi le-
velet, amikbol  ketté nem  egyforma,
famit a sablonra alkototlt embertipusok
kézt nem taldlok meg), kisértem Wtjan a
napsugarat, amint rést keresett a varju-
fészkek kozott s vibralva végigreflekto-
rozia a hiis levegot, bogarakat aranyoz-
va meg, esetleg mentem a sargarigd fiity
Iye ulin, amig meglithatlam 6t magat
is. A rigé volt mindig a kedves mada-

ram, varosi madar, a diofa nemes szine
illett a ruhdzatihoz, — mintha kurue
viléz Oltené magira a sotétzold mentét,

— a gvumolesos kerthe sukszor csalt le
koran reggel, hat mit keres az erdéhen?
Nyilvin azt, amit én, a maginyt, a
zsongitd csendet, szivarvanyt jatszo, de-
kadensen talfinomuit szitakoték bolon-
dozasat, amint balettet jarnak a termé-
vzer legraffindltabb  kulisszaju szinpa-
asn.



Ot kuszott 4lmosan kis folyénk is,
incselkedve a fiizfakkal, ezzel a szomjas
névénnyel, amely nem e]egsmk meg ve-
le, hugy a partha mélyeszti gyikereil, a
lombjaival is kividnja. A folyGn gyakran
Jottek folfelé csénakizd emberck. erésen
dolgoztak amig ide értek és pihenésre
lukététtek. Vissza mar dgv is vitte kel
a viz. Néha egvediil voltak, ha azonban

parosan. akker né volt a masik. En
nem  kivancsiaskodtam.  mégis latnom

kelleti a flibél. hogy a regattista nem
haszndlja perceit pihenésre, hanem buz-
g6n rdgja a szol a Nagvasszony szdjaba.
Az pedig most nem beszél annyit, mint
az utcdn, ellenben kifiaradhatott a kor-
manyzishan. mert lankadtan dél a fér-
fi meliére. Késébb azonban sikit egyet
és visszaszalad a csénakba.

Az ember pedig odajin hozzam &5
noagyor baratsagos.

—  Szervusz kisfia,
cerdét? -

— Ezt a legjobban.

-+ Aztdn mit 1attal?

Még mindig ez a felnotti értelmellen-
ség. Hogy lehet azt elmondani, amit az
ember nem o szemével, }mnem a lelké-
vel, a szomjusagaval, mmdvn idegével
seemlél, hogy érzéketlenné valik masféle
benyomisok szamara?

— A sargarigol, — mondtam bi-
zonytalanul, mert mii ludom én, mi tet-
szik nek?.

Masi nem?

— Nem, kérem szépen.

— Akkor jol van, szorakozzal to-
v.thh Hazamenet pedig el ne kerilld az
c.n_reg Schlézinger bolijat. ott kapni a vi-
lag Iegi.nm‘nahh bogir-cukrat.

— Tudom. mondtam lelkendezve Os
za(.hn-v:iglum a kapott hatost.

Te is szereted arz

Ismerdstd]  elfogadhattam, viszont a
cukor egész killonos valami volt. Szar-

voshbogar formaji és nagysagh, ize keve-
ré¢ke a gvombérnek, a cimetnek, idegen
aréméknak. Sokkal késéhh, mikor meg-
tsmertein a forralt boll, meg az lirmist,
mindig visszaemlékeztem ra. Akkor jot-
tem ra arra is, hogy a Nagvasszonyt az
erdében dlelgelte o regattista. Egymas

térsasagiban azonban mar nem lapasz-
laltam 6ket. A Nagyasszony udvaraban
sok ember megfordult s egy hénap mal-
‘a mdr olyan udvarias hidegséggel ké-
szdntotték cgvmdst hajdani gavallérok-
kal, mintha a {rancia négves kolénja-
bun talidlkoztak volna, nem az erdd gve-
pén.

A Nagyasszonvt  akkor se lalialtam
szépnek, mikor nekilegénvesedell eszte-
luként mar tudtam lelkesedni a diak-
taneciskoldban barackvirdgarcu apré ha-
jadonokért, akik kozitt, — milven kiilo-
nos ez! — az egyvik rendszerint szebb
voll mint a t6bbi, s6t  ideig-oraig az
cgész vilagon a legszebh. A Nagyasz-
szony lermete ebben  az idében még
mindig linyos maradl. area vékonymet-
s7ésti és inkabb sovany, az alla akaratos
és csontos. ellenben a tekintete vesze-
delmesen feketén lobogé. Ra hasonlitott
a fia is, kelletlen kamasz, nalam par év-
vel oregebb. Nem baratkozott az senki-
vel, de az O tarsasagat se keresték g cim-
borak. Az iskolaban magintanulé volt,
allandé nevelé mellette, azaz agy allap-
dé, hogv o szemdélyek gvakran valtoztak.

— Kiszekirozna az a kolyék a vi-
Iaghd) o Herkules-idegzelli  embert is,
mondta egyszer valaki.

Mire a rokaképli  vords aljegyzi, a
veszedelmesen  fullainkos nyelvid, azt je-
gyvezte meg.

Szegény Herkules mankén tavoz-
nék innen hirom hénap miulva. Nehéx
srolgalat ez,

A fiv piperkée volt,

hataslovat tar-

toti, meggorbedve jart,” orrhangon be-
szélt s gyilélt  mindenkit. akit uri 1a-

nvokkal latott, mert azok szemldl szem-
be kinevették.

— Lajoska. még mindig szerelmes
belém? —  kérdezte a  szemtelenehbje.
meri végleleniil ismpertinensek a fiatal
Iényok, ha félénvben érzik magukat.

Lajoska elvirosodott, pislogott,
miasik lany raduplazotl.

—- Legalabb ugyanazt mondja a

egy

Margitnak, az Ilonkanak, a Boskének,
amit nekem.
Az arca még virosebb lett,
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— Tessék, tessék? Micsoda indiskré-
cig ez?

— Hat a maga tempodja micsoda?
Szérul szora egyformad a vallomasa. Azt
hiszi, mi.sose cseréljiik ki a titkainkat?

Lajoska ezek utin a nérszok utin
kezdett jarni, de megelégedelt sziik mel-
le a kisebb rangtakkal is. Az anyjaval
sosem lehetett latni, mas anya biiszkél-
kedett a kamaszaval, de-a Nagyasszony
ovakodott a nyilvanossagtol.

— Oregitené, mondtak a rossznyel-
vitek.

Teljesen szavahihet3 uriember alli-
totla, ugy hallotta fiirdén valakit6l, aki
ismeretségbe keriilt a Nagyasszonnyal,
hogy azt is letagadta tavaly nyéiron,
hogy egyaltalan van gvereke, vagy bar-
mikor lett volna. A lanya harom év éta
nem keriilt haza a kilfoldi nevelGinté-
zethol, pedig mar eladé lehetne, 1évén
d.az Oregebbik. Mit tudja az ember, ta-
léreférjhez is ment azodla, esak titkoljak.
Uram bocséss, esetleg az unoka miatt.

== Mit érdemel az ilyen anya? —
velette fel a stlyos problémat, hosszu két
karjat egymasba esapva, Laura néni.

- Es mivel lehetnek oltanok, akik a
nagyobb nyvilvanossagot nélkiilozo palya-
zoti felhivdst nem _hallottdik meg. elis-
mételte szézatat.

— Mil érdemel az ilven anya?

Az én édesanyam azzal adia meg ra
a valaszt. i ’

— Volnék csak szolgahird!

Na, uvgvan messzire ment volna a
srigorusagaval szegény anyukam, mikor
a szolgabirik is oit lebzsellek a Nagv-
adszony korill. Valami ilvesfajta gondo-
lala timadhaiolt neki maganak is, mert
virallanul a kuncogd apamnak tamadt.

— Vagy tan inkabb te szerctnél az
fenni?

-— Mir mint hogy én? -— horkant
fel vz oreg. Ejnyve teremtelte faszekere,
azt kérded, hogy én?

" Kieresztett néhany fistmacskat a
pipajabol, gondolatait megusziatta a te-
Jes-kék felhdkon. vegre dontitt.

— Hatra is kotném a sarkat. Majd
megmutalndm neki!
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— Persze, hatra, ho természelesen
hétra ... hizlalta anyam a szét. Fél is
az toletek. Mit mutogathattok i neki,
aminél 6 kiilombet ne mutogatna. Ha
egvszer az wra nem ludla rincha szed-
n. . ..
Az am, majd elfelejteltem emliteni.
hogy ura is volt a Nagvasszonynak.
Hatalmas termetii ember, akit az evésen
kiviil mas nem érdekelt. Kekete szakal-
la a melléig ért, azt gondozta egész nap.
a hozzavalé kefét a zsakettje hatalso
zsebében hordta. Rafogtak, hogy festi a
szakallat, mert lAm, a bajusza fehér ma-
radt, de akik ismerték a kényelemszere-
tetét, ekkora aldozatra nem  fartottik
lépesnek.

.— Igenis, kedves barataim, mondo-
getta, mintha kérdésre felelne, az ember
cit kopik, ahol a legtébb banat éri. Uti
figura docet, engem a bajiiszom koriil
ért szomorisiy ¢s csalodas, azért fehé-
redett meg, ellentétben a szakallammal
mert azt nem veszem igénvhe az érzel-
nieim megnyilvanulasinal. Nagvon so-
kat foglalkoztaitam a bajuszomat.

‘— De a hajad siirli maradt.

— Ertelek, igen ftisztelt baratom,
megtaldlom szavaid borsiban azit, amii
dicsd mialtakba meriilt klasszikusaink a
. malicia® fogalommal illetiek. Helyesen
véled, ha ugy véled, hogy én nem sokat
gondolkoztam életemben. Mire vald az?
Minden megérkezik. kialakul az idék
folyaman, siirgeini barmit is oktalansag
kivéve természetesen az ebédet, mert fe-
nét ér a siilt malac, ha clpuhul a bére.
fiol is hagytam el? lgaz, az emberi bal-
gosagndl, amely nem valtoztatja meg a
fermészet rendjét. Ezutin is szilletiink
és meghalunk, kézben atlakomazunk né-
hiny évet és ez teszi elviselhetévé a két
szomortl véglet kozé esé idot. Szereted-c
a fokhagyméval spékelt hizlalt ilirlicom-
bot? Lehet-¢ koltemény lelkesebben
szarnyalé, mint az, egyarant forré pecse-
nvezsirban és hidegen?

Ilven sokat is csak beszélt, ha lak-
marozashoz késziilt, - mert evés kozben
megnémult. Allandéan teritett asztalanal
a vendégeket az asszony kinalta, Milan



legfeljebb hatalmas vadaszkésével muta-
lott az ennivalokra, az italokra. A fold-
Jeit rendbehoziak, — mdjdnem azt mon.l
Aum, hogy elintéziék, — az ispanjai, bm-
lidzait az iigyvédjei. Milannak, valébai
nem sok szitksége volt a gondolkndasra
Ha jollakott, fejéi-a szakallara lehajtot-
'y és tiz percet szunditott az aszialnal
Mire horkolni kezdelt volna, a felszol-
#al6 cseléd tévedéshal oldalba bhokle 3
vrre befejezte o sziesztit.

— Igaz is, igen tisztelt barataim,
it szoltok a szerémségi  boraimhoz,
nemkiillomben ki tudna eltalalni, hogy
mit kapunk vacsorara?

A gyerekei csak futélag érdekeliék s
mikor a felesége egyszer nyole helet tol-
tott idegenben, — hogy gy mondjam
kalézlobogés hajéval az élet tengerén, —
Milin joindulattal legyintell a tilzo cél-
zasokra.

— Hadd jatssza meg magal a Lérika
elég fiatal hozza.

Pedig err6él a nyole héirdl a szoki-
sosnal is tdbbet beszéltek. Voltak, akii
hatarozotlan allitottak, hogy a Nagyasz-
szony megsz0kott egy dzsidis tiszitel, a
dolgot dszinte levélben megirta az uri-
nak s mikor a katona kiadla dnagysiga
afjat, mert elfogyott a Kkoltdpénziik, az
asszony pedig surranva visszajott, hogv
tajékozodjék 2 helyzete felél, - kide-
riilt, hogy Milin fel se honiotta 2 bhuesii-
levelet. Ugy taldltak azl meg az ispanok
sramadasai kozl.

A kéthonapi tavoellét erre eldlépelt la-
nulmanyiita, dmmthu{..v igen jelentis
tarsadalmi esemény iell az az eloadas-
sorozat, amit a Nagyvasszony tarlolt a
modern esalddvédelemrsl, nemkiilomben
a gyermeknevelés okszeril iranyairol, te-
kinteltel a nemi felvilagositas sziikséges-
ségére. A vezérfonal az & eszmdje volt el-
lenhen a kidolgozasban az oroszlinrész
az ¢éppen aklualis neveldtl illette, aki dok-
lcri disszertaciojat és ifjonli lelkesedésé-
nek sok tiizét aldozta fel erve o célra,

Néi tarsasaga alig volt a Nagyasz-
szonynak, néegyleti vezérségéhez is gy
Jjutott, hogy az alakuld dilésen, kozérdek-
hil, az alispan elnékolt. § irla koril

magasztos célokat s nem esak’ ﬁ\'a‘solld
» lisztségre a Nagyasszonyt, hanem koz-
ismert tapintatival és gval\oﬁatéval
nyombanr megval (u?lottnal\ is j‘den}etle
ki.

Hatirozottan az az- emlékem réla,
hegy nem szerették, azért allandéan: be-
széltek réla és hozza fordultak, ha- befo-
Ivasra volt sziikség; palyazatoknal, osz-
tondijak elnyerésénél az 6 levele hatott
1 legjobban.

Minisztériumokban jaré urak iidvoz-
letet hoztak neki, tavaszi ujdonsigokat,
friss vadakat, az 6 konyhajara szallitot-
tuk az agglegények. a torzstarsasagp, a
kértyapartnerei: 861 szerepelt a pedago-
gifban is. Tortént ugyanis, hogv Csajkés
tanar r, a végletekig bohém és cinikus
ireg piarista-tanar, aki azért nagy tudo-
manya révén disze és biiszkesége volt a
rendnek, nem velt megelégedve, hogy
valamelyik diakja milyen Osztévér nul-
likat rajzol a tablara, mikézben megol-
dami igyekeznék a harmadfoki egyenlet
Lujkale titkait,

— Fiam, szolt ri alyailag, a zérusaid
olvanok, mintha heplikiban akarnanak

clsorvadni. Szép kerek nullakal rajzolj,
olyanok legvenck, mint a Nagvasszony
feneke.

A jeles mondas mnem maradt véka
alatt, a vdros majd ketté valt a deriilt-
scglol, volluk akik  szigort  megtorlast
cmlegetick, mert ez mar mégis sok. csak
o Nagvasszony maradl (6lényes és de-
riili. g

— Ugvan, ne legvenek mar olyan ti-
kéletlenek. HAt ha egyvszer plasztikus ma-
gvarazattal akart szolgdlni az a jimbor
baral, mondhatoti-e mast a szemlélletd
cklatas érdekében?

Mar bajiasztépdesi legény voltam, az
cgyik jotékony ‘egylet beszippantott jegvs
zomek, de voltaképpen a kubikozas -lelt
volna a dolgom. fgy hiviuk azt a kiren-
delt tarsasagot, amelyviknek a soha ész-
hez nem 1éré Gregedd  hélgylarsasigot
kellett a balakon téncoltatni, azaz lolm
a nagy lalicskat, ahogy dnmagunkat gu-
nyvoltuk. Sokan csinaltak mar ezen a ré-
ven karriert, még tanfeliigveld is lett a
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jebb kubikosokbal, — elképzelhetik az
én vadsagomat, tehetségtelenségemet, ha
semmire se vittem.

A jegvzd jAtszotta az dsszekotd tiszt
szerepét az egyletek kozott, melyik mi-
kor rendez valamit, hogy ne legyenek
datumbeli Osszeiitkozések. — hiszen egv-
azon kozonségrdl van a szé minden al-
kalommal.

— Menjen, fiam, mondja meg annak
a hiresnek, aki elég szemérmetlen, hogy
¢énkényesen felvegye a Nagyasszony ci-
mei, mintha fogalma se volna réla, hogy
erzel hosszu évtizedek példas életét, érté-
kes cselekedefeit jutalmazza a félre nem
vezetheté kdzvélemény és nem kunyoral-
haté ki sem erdszakkal, sem kurtaeszi
férfiak elbolonditasaval, onkényviien ma-
gamaganak plane nem adhatja senki,
meri ez olyan volna, mintha azt hiresz-
telném, hogy én vagyok a vilagon a leg-
szebh szilz, ami ugvebar kacagasra in-
gerelné a joizlésticket, — hai igenis fi-
am. menjen és mondja meg neki ...

-— De mil mondjak?

-~ Amit maga akar, majd megialal-
‘ia a helyes kifejezést. Errol a gviijténap-
rdl van szd. azérl se lesz az 6 akarala
szerini.

— Melyik nap az alkalmasabb?

— Binom iv én, csak a8z nem, ame-
lyiket & akarja.

—- Mast ne kozdljek?

—  Ha finoman be tudja neki adni,
hogy pukkadjon meg. semmi cllenveté-
<em. Beadhatja goromban is, nem olvan
finnyas, mint amilvennek hiszik. Aki két
hétig vendégiil tud latni cgv koszos ka-
lugyeri. - . .

Mentem
szolvalasara.

— Nagyasszony, kérem alazattal, cl-
niknd dnagvsagank szivélves iidvozletét
hozom.

— Na, mil akar dreganyad? —  te-
gezett e minden lathato ok nélkil. Fi-
nom kis hazug vagy. hiszen ludom roéla
a régi kronikakbol, hogy soha nem tisz-
il az sem Istent.  sem embert, legfel-
jebb Austerlitznél a fehér loval, akit ki-
littek aldla. Sejiem. hogy a datum ellen

hit terhes  szolgalatom ab-
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van kifogdsa, pedig abbdél nem
eszik.

— Az események szerencsétlen torlo-
disa tenné kivanatossa . . . *

— Tan nagygyiilése lesz a Gellérthe-
gyen. Ne is beszéljink tobbet rola, in-
kabb azt mondd meg, miért hervasztod
magad abban a tarsasagban, mikor mi
jebban megbecsiilnénk. Egy kis tisztelet-
dijal is ki tudnék szoritani. Edes palin-
kat akarsz, vagy erdset?

Odaguritotta a kis aszlalt a divanhoz,
maga mellé iilteteit. Konnyi selyem le-
bernyegtéléjét kapkodta folyton ossze,
—- ma is az a hitem, hogy ezen kiviil
mas se volt rajta. Akkor rettenetesen fél-
tem, hogyv rajovok erre. Arcvonasai ko-
zelrdl élesebbek voltak, sok mesterkélt-
ség igvekezell azon segiteni, de a modo-
riban voli valami boszorkanyos.

—. El-¢ még a Miklos béacsid?

— Tetszell ismerni?

—- Valamikor sokat tancoltam vele.
Ismerlek ¢én valamennyieleket. ha nem is
akartok rolam tudni.

— Kérem szépen, mi nagvon magunk
nuk él¢ emberek vagyunk. !

— Jol van, ludok mindenl. Mas is
leszallt a lorél. azért  nem kiabalja ki
lintetéen. Az apid is jobb sorsot érde-
melt volna.

—- Ot is tetszett ismerni?

" Elkomolyodotl, a lérdemre tetle a
kezéi.

— Mondd. ismered [e az apad igazi
tragédiajat?

— Nem sokal tudok réla, bar allan-
déan azon gondolkodom, miérl tort le
olvan koran? Az anvamtél nem kapha-
tek felvilagositast, az sir, ha a neve sz6-
ba keriill, a tantijaim esak célozgatnak,
d¢ nem beszélnek.

— Mert félnek az anvadtol. Minden-
ki lartotl téle, soha nalanal féltékenyebb
teremiést nem ismertem. Ha pedig egy
férfi elkezdi jarni a bolondsagok utjat.
nincs megallas. Hatha még gogosis hoz-
zi s a megbéantotisagat magaba temeti.

Vercgette a térdemet, néha annyira
nckilendiilt az emlékeknek. hogy megra-
gadta a két vallamal, gy ecrositette a



mondanivaléit, de bennem felborult min-
den. Nem vilt kozelebb a nagy titokhoz
hogy mi sértette meg annyira az apamat,
hogy valosagos remeteéletre szinta ma-
gat, a szegénységel valasztotta, azonban
mindez még jobban felkavart. Félni
kezdtem a Nagyasszo#fy16l, 6ntottem ma-
gamba az erbs szilvoriumot. :

Megint kényszeritett, hogyv szembe
keriiljek vele.

— Nagyot dreget mutatok? Nézz
ram. Nem azt kérdezem, hogy dreg va-
gvok-c¢, hanem milyennek latsz te a gve-
rek-szemeddel? Elemedeil koritél nem
kérdeznék ilyesmit. Azok haszontalan
kalandorok, abha gebednek bele idé cldtt
hogy egyre valogatnak, megiilni egyhe-
lven képtelenek s a visszadlést szd sze-
rint veszik, mert maholnap az clemista-
lanyokig mennek vissza.

Halalosan megrémiiltem, mit akar ez
télem? Békzaport? Szerencsére azonban
nem varl valaszt, a szol is inkdbb csak
azért mondta ki, hogy szabaduljon a
gondolataitdl, aztan hogyv tal volt rajta.
elintézetinek tekintetle és szemlatomidst
megkonnyebbiilt.

Fészkelodtem, menni késziillem, arra
nmegveregette az arcomat ¢és megint hi-
vatalos format vett fel.

— A vén sarkanyodnak pedig mondd
meg, hogy egye meg, amit kotyvaszioll,
itt az torténik, amit én akarok. Azért
néha felnézheinél hozzank.

— Megjott jegyzb6 Ur egy darabban?
— fogadott az elndkném. Mondhatom
elég konnyen szabadult. Mil végzett?

— Tiszteletét  kiildi a Nagyasszony
¢s rendkiviil sajnalja. hogy az elikészi-
leteket eldérehaladotl mivolla akadalvoz-
za mas idépont kitiizésél.

— Pukkadjon meg, felelte ra elnok-
ném, a gylUjlés napjan pedig Osszeszedle
a maga egvletét asszonvostul, a hozzajuk
tortez¢  férfijirulékokkal s kivonultak
ma jalisozni az erddbe.

A szegény gyerckek, akik mcleg téli
ruhél és cip6t kaptak minden tarsadalmi
megmozdulasbdl, akkor méar rég mezit-
lib jartak, merl elértiik marciust s a fa-
£¥os napokon megkezdték mazas tanyé-

raikon az erdei ibolya Arusitasal. Nem
tudom, melyik volt sipadtabh: &k-e, vagy
az ibolyak?

Nem szoktam oda a Nagvasszonvhoz.
idém se volt ra, hamarosan elkeriiltem a
vidékrsl. Egyebekben  mint magamnak
¢Jé ember olyan egvéni bajjal mentem

mindig a muszaj-kitelességek  tarsada-
lomnak nevezett wvAgéhidiara, mint a

sk tehén. pedig szegény nem is gyva-
nitja. hogyv fejbe logjak verni. En azon-
bun biztosan tudtam hogy elkocsonya-
sodott stilusok, szokasok, ezer éve kop-
lalott frazisok, kizmondiasok bardjat ve-
rik hozzam,

A Nagyasszony urinak temelésén jar-
lam utéljdra a hézban. Mert meghalt &
is, jollehet ezt a  szereplést igénvelte a
legkevéshé, Hirtelen ment el koratavaszi
napon, épp az elsé rantott csirkék fulla-
dozlak a sercegé zsirban. Kisirt szemii
ismerdsok, akik mindenhova hekukkan-
lottak, hogy hangulatemlékel vigvenek
magukkal s plasztikus képet szerezzenek
rola, milyenné valik cgv gazdatlan haz
~— mondom, ndegvleli tagok halarozoi-
lan lallak az ontdéll  fejes salatal, amit
pudig annyira szeretett Milan. Ime, mi-
Iven hitviny és, semmirevald az egész
flet! Még csak nem is chetett szegény az
tuidonsagokbdl.

A Gonoszmijuak Asztallarsasaga® a
temelés napjan tort dilt és behald eszme-
cserét folytatolt.  hogy mi 1orténjék az
ozveggyel? Férjhez kell mennie. ez nem
vitds. de kihez? Az apatplébanos, diszes
és fészakértdje a lakomaknak, természe-
tesen mem jihel szoba, Ap arvaszéki el-
nik idds ember s lelketlenség volna kény
szerfteni. hogy ebben  a korban térjen
vissza rég megunt szokasaihoz. Disznek
reltétleniil disz a Nagvasszonv paradés
fogataban. de nem férjnek valo. Azt se
szabad elfelejieni, hogy 6 mondja allan-
déan. hogy nem szokott ndsiilni. Bosznia
egvkor dalids hise, a kvjetalt kapitiny,
méar hisz év ola a nyugdijabél ¢l mar
pedig a hazassagot mindennek lehet
mondani. eshk nyugalomnak nem. Az
cgyesiill helyvi bankok elnoke, vagy ahogy
& szerelle magal szerénven nevezni. iiz-
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letvezetéje, a legifjabb volna ebben a
tarsasigban, de ujabban alkonyati idé-
ben sokal ku]iomg a kiilsé varosrészek-
ben, személyesen lanulmanyozza "a nyo-
mort, tehetséges fiatal munkaslanyvoknak
keészséggel nvil a_hénuk ala, hatarozot-
tan felkamlja t)ket T

— Mar pedig mégis qsaL nekl kell el-
venni az ozveg\'el ](‘lk,l"tt‘“{’ ki a széros
nvelvii aljegyzé. o

Majd megnyugtatasul, hozzatette,

T -— Azért megmaradhaina dizlelveze-
tének. v

Természetesen * elméleti volt az egész
vila, mert az-Ozvegy sem akkor nem
ment férjhez, sem késébh. Oridsi utaza-
sokba fogott, ismerték a vildg minden
hires helvén. Fél esztendét otthon toltott
a fia mellett, aki csak gazdag ember lett,
scmmi mas, kis koesmak latogatéja, bor-
srokértje. A lanya tévedésbdl sem lato-
gth;tl haza, h‘rJh&'f ment valakihez. vagv
tan nem is. — bizonyosat az ilyesmiben
lu'dni nem lehet. Szintén jarta a vilagot
s azt beszélick, ovatosan vigviaz & is, az
anyja is, hogv egyszerre ne id6zzenek
ugvanazon a helven. Néha vilaghird ja-
téhkaszinék botranvarél irnak a lapok,
azokban az dsszeskiivésekben rendszerind
bhenne van a liny.

Kozbhen nagyon clszaladt az élet, har-
mine évet is véniilt a lelkek gondia s va-
lamelyvik nyéaron. talalkoztam a Balaton
mellefl a Nagyasszonnyal. Osszeaszal6-
doti, mint egy tizenkéléves sovanv fin
de vigre hatarozottan szép lett. Van az
igy néha dregasszonyokkal, egyszer meg-
jon a formajuk. En négis kétségbeeset-
ten gondoltam el, hogy uram Isten. va-
lamikor majdnem tértént valami, mikor
oft dilt mellettem a divanon, a térdemet
veregetle, a  vallamal  razita, én pedig
nvakaltam a szilvériuinot.

Az ember az ilyesmit szérnyen tudja
restellni akkor is, ha Artatlanul keriilt ki
beléle, Hat még ha nem lett volna artat-
lan! Az ember nem szeret ragondolni,
hogy felette is elszaladiak az évek, csak
a masikat latja elvirultnak, letapasziott-
ritlkahajunak, a jodkura szigorii betarta-
sa mellett a maga ostoba 8nzésében eszé-
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be se jut, hogy forditva is térténhetik.
Hogyvan nézi a viruld. érett, asszony az
aggastyant, akibe valamikor “szerelmes
vali, mikor az még érdekesen dsziilé fér-
fikéni, tapaszialatanak sok zamataval,
fertélvaval, széditette n rajongé, kivanesi
csirkét. Aki talin csak a szerelem fogal-
maba volt szerelmes s batortalan, ligyet-
len fitpajtasok mellél  sodrodott egy erd-
sebh aramlat forrésdgaba, Szornyii lehel.

de ¢rihetd, sok onvaddal, utalatial, meg-
aldzé emlékezéssel, mikor a lotyogd Gre-
get latja, akit évatos mozdulatokra kény-
szerit a koszvénye, meghajolni képtelen
az isiasz okabd6l s minden szava avatos
&5 halk, mert a protézis mégis csak pro-
tezis. Jaj, valahogy meg ne lassik a gye-
rckei, unokai, a mai  ladnyok mingyéart
kembindlnak és kutakodast Tendeznek
arz eszlendék dzsungeljében. Ez a forte-
lemn se ldssa meg oket, mert olyan uta-
Liitosan tudja gobolvszemét az ifjusagon
iegeltetni, hogy folérl az a legszemérmet-
lenebb inzultussal. Essiink hat hamar at
a talalkozason, aztdn az trigyek tarha-
zahol elé valamivel. hogy odébhh jussunk.

Megvan, hatirozolltan megvan ez az
érzés mind a két oldalon, azért keriili el
a hides ragy idok ulin a viszonilatist.

— Kedves kis maskara, gondoltam ¢n
is mivel nem ismert ram, tavol marad-
iam, egvébként is egy naiv, gyengehusu,
hajadonnak magyardazvan az élet né-
mely rejtelmét, sit parancsold szikse-
gességét.

De amigy se vell észre a Nagyasz-
szony. Kitling Oregurak tlarsasigiban
jart, jobb magnast is talaltam koéztik s a
sport. minden athatold erkolesi neveléha-
tasat magyarizta nekik. A laba finom
vonalti maradt és apré, a szoknyaja le-"’
hetett volna valamivel hosszabb is. A

fiatal atlélikat alaposan feldeputalia a
Imgnmuan at. ;

— A charitas és a- sport tokéletesen
kiegészitik egymast, ezekbdl a gyerekek-
hét! alakul ki a jovi egészséges nemzedé-
ke, Nézze, milyen izma van annak a fi-
unak. Micsoda gyerekei lesznek, ha szli-
zen lep a hazassagba!.

— De Nagyvasszony, kedves méltosia-



gosom, riadozoft egy nyirotl fejii fehér
grof, a hajadonaink nem koszénik megz
ezt a nevelést. A sportsziv amugy se jo
tiravalé a szerclem vilagaba. Pitigrilli is
azt a tandesot adja az élethe késziild
lanynak, hogyv szé nélkiil ragja fel a ko-
zeledd dijbirkozot és a tenoristil, mert
hegy ugy mondjam, a mesterségiikbe ful-
lad minden energiajuk.

A Nagyasszony megesovalta a fejét.

— Ej, ej, kedves gréfom, maga a fér-
fi 6rék erotikdjinak szempontjabél néz
mindent. HAt azt hiszi, Gsszeddl a vilag,
ha a ndék lesznek a felvilagosodottab-
bak? De ne tévedjiink idegen teriileire.
nckiink minden esetre idegenre, —— azi
u- cipObeszerzési hangversenyt meg kell
rendezniink amig itt lebzselnek a nyvaralo
miivészek. Hivja nekem o$sze okel.

Taldlkoztam a csipGs nyelvii hajdani
aljegyzovel is, aki kizben atment a biré-
sdghoz s mar nvugalomban élt mint tab-
lai tanacselnik. .

— Lattad-e a Nagyasszonyt? /

— Csak messzir6l, mnines értelme,
hogy tisztelegjek nala.
. — Pedig jobb, mint djkoraban. A mi-
rap emlegetell téged is.

— Ugyvan mit mondhatott rélam?

— Ne vedd komolyan. azt mondta,
hogy elkallédtal. Kar érled.

— Tudom magamtél. lehelnék most
tanfeliigyelé is, ha ra hallgatok. Inkabb
arrdl vilagosits fel, kedves batvam. hogy
miért mdéltésigos asszony?

— Mert annak hivatja magat.

— Minden jog nélkiil?

— Ugy van, minden jog nélkiil. Ki-
siitolte, hogyvha auz ura délethen marad,
cgy-két év alatt kijarta voina neki az
udvari tanicsossagol. Milan pedig nem
viwta "be, elpatkolt. Amit azonban egy
asszony egyszer a fejébe vett, arrél nem
mond le olyan konnyen. - Lolika rajott,
hogy a ,van“ és a  lenne®, vagy ,lehet-
ne. nincsenek cgvmastol messze, ezért
hasznalja a titulust. Megnyugtatlak, nem
4 az egvetlen ezen a téren. A minap egy
pincér kegyelmes asszonynak cimezte.
hiszed, kijavitotta? Fenét. O1 peng6 bor-
uvalot adott neki. Hat nem akarod lat-
ni. J6. Meg se emlitelek neki.

Azéta nem hallottam a Nagvasszony-
rél, esak azt tudom, hogy ma is déletben
van. Igen valészintinek tartom, hogy ke-
gyvelmesi rangban. Végtére annyi mar a
meltésagos asszony, hogy unalmas,

MENTS MEG URAM!

Fiad is csak letirt g volt,
« bozdtban oiy kiesi nyom,
néresen, hilyén, tandcstalanul
mégis nélkiiied hijdosom.

Csoddlkai viliantottal néha,

s fak felett szellt o dal —

de szemeim ilyenkor elvakultalk.
pagy henteregtem lednygokkal.

Bozitlakok kézi hdrtgabérii,

én orditok gy vadul —

Urcon, mar csak a szemem liingol
ferogytam, a torkom eélszorul.

Vineze Andrds

267



A népkozosség elmélete

Az a tény, hogy Magvarorszag dél-
vidéki része igen kevert lakossaga, fi-
gvelmiinket! fokozottan irdnyvitia azok-
ra az elméletekre, amelyek az allami
kizosséget és mépkozosséget kiilon fo-
golmaknak tartjik. Ezeknegk a (lanita-
soknak az alapjan egy bizonyos dllam
valamennyi polgara szarmazas, faj, val-
las, anyanyelvre vald tekintet nélkiil az
illeté allam kidzosségébe tartozik. S vi-
szvont mindazok, akik lehetileg egyféle
faji jelleggel rendelkeznek, de minden-
eselre egy nyelvet beszélnek ¢s igy en-
nek a révén ugyanannak a kulturanak
hordozéi: azok nem az allami, hanem a
népkozosségbe tartoznak még akkor is.
ha  kiillonbozd  allamokban  szélszortan
élnek. Igy tehat hazank valamennyi pol-
gara, az allamfenntarté magvarsagon
kivill a német. roman, szerb, szlovak,
rutén nyelvi Kisebbség: a magyar alla-
mi kozosségbe tartozik. Ellenben a idr-
féneti magvar faji tulajdonsagokkal ren-
delkezd, de mindenesetre magvar anya-
nyelvii magvar allampolgarok (tehiat a
német, roman, szerb, szlovik, rutén sth.
nvelvii  allampolgarokat nem  szamil-
va) ¢és a Szlovakia, Romdania, Szerbia.
Horvat-, Németorszag teriiletén és bar-
hol masfelé él6 magyarok pedig a ma-
gvar népkozosséget alkotjak. Ezck sze-
rint tehat a magyvar népkozosségbol ki
vannak zarva azok a magyar allampol-
garok, akik nem magvar anyanyelviiek.
viszont beletartoznak azok a magvarok,
akik az orszag teriiletén Kiviil élnek. Ez
valamennyi méas allam és nép esetéhen
igy van.

Mindezek alapjan elméletileg a ko-
velkezdket  allapithatjuk meg: Minden
allamk6zosség politikai fogalom s a ta-
gok, vagyis az allampolgérok feltétlen
hiiséggel tartoznak  Allamaik irant, de
viszont egyvik allamnak sem szabad sem-
mi koriilmények kozott sem megakada-
lvoznia a teriiletén é16 nvelvi kisebbsé-
gek népi és kultaralis fejlodését. Ennek
azutdn a forditottja is fennall: a kulti-
rilis  természetit népkozosség  semmi
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Irta: Fiala Endre.

olyant nem kivanhat tagjaitél és énma-
ga, mint szervezetl egység sem léphet tel
olyan igényekkel, amelyek az allampol-
giri jogokon tilnének és a kotelességek-
kel ellentétesek.

A népkozosség  gondolatal a német
tudomanyos torténetiras és publicisztika
alakitotta ki rendszerré. Kezdetei az
1891-ben alakult | Allgemeiner Deutscher
Verband“-ra nyulnak vssza. Ez az egve-
silet 3 évvel késobb , Alldeutsche Ver-
band“-ra villoztatla nevét, s tirekvései
,-alldeutsch® mozgalom révén ismerele-
sek. Ennck célja voll a német nemzeli
érzés apolasa, fokozisa ¢s az egész vi-
ligra kiterjed6 halalmi térekvések mun-
kalasa, amelyel gyvarmatosild, kivandor-
lasi és telepité politikaval kivant bizto-
sifani és nemkevésbbé a mar kiilfoldion
¢l6 németek védelmével, mely utébbi f6-
ként g kilfoldi német  iskolakrol vald
gondoskodasban nyilvanult meg. Némileg
hasonlé  volt ehhez a magyar Szenl
Liszlo Tarsulal ¢és Julian Egyesiilel mii-
Kkidése, amennyiben a romaniai, horval-
orszagi. Fiume-kornyéki  és bukovinai,
foként a  esangdo-magyarok  hitéletérol.
iskolairol s magyvarsaguk megérzésérol
gondoskodott elsésorban, de! egyébként
hatalmi igényei nem voltak,

Az ajabb német tudomanyos felfogas
a népkozisség fogalmal megkiilonbozteti
a régi Lalldeutsch® térekvésektol. Az all-
deutseh™ mozgalom hatalomra torekvd
esoport polilikai jelszava®™ volt, mig ,.az
dssznémet népgondolal ... esupan a kii-
linhézd némel népesoporlok hatarozal-
lan éiménye. (Isbert Otté6: A magyaror-
s7agi németség birodalmi német szem-
ponthol.) Ez a népkozdsségi mozgalom
mentes minden politikatol, kizardlag kul-
taralis jellegii, a gvarmali kérdésekkel
nem foglalkozik, de viszont ez is fejlesz-
teni akarja a birodalmi németséghez vald
lartozas gondolatat.  és a kiilfoldién €16
német kisebbségek tamogatasara ¢és meg-
erdsitésére lorekszik. A mai uj elmélet
tehat jobban szamol a realitasokkal. Ahol




a német kisebbségek timogatisa és meg-
erdsitése az egységes nyelvii, kulturdja
¢s berendezkedettségii  Allami  kézosség
miatt nem lehet eléggé eredményes, vagy
a kisebbség létszama csekély, ott haza-
telepitéssel védi meg Gket, pl. Olasz- &s
Oroszorszaghol s a Balti allamokbél.

Ennek a modern népkozisségi elmé-
letnek magyarorszagi szemponthol nagy
jelentésége van, mert e%n a kérdéshen
mi kétféleképpen is érddkelve vagyunk.
Illsésorban azért, mert arra kell toreked-
niink, hogy a téliink teriiletileg elszaki-
lott vagy kivandorolt magyarok teljes
raériékben megorizhessék magyar jelle-
giiket. E tekintethen tehat aktive kel
dolgoznunk, s mis nemzetek jogaira hi-
vatkozva nekiink is jogunk van erre a
nélkiil, hogy ez ellen — egy bizonyos ha-
twron heliil — az érdekelt mas allami ko-
z0ss¢yg ovast emelhelne. Viszont hogyhn
s nemzetek kovetelik téliink a Ma-
gvarorszagon él6 nyelvi kisebbségek nem-
zeti jellegének sértetlenségél, akkor ezek-
nek a kivansagoknak szintén eleget kell
tenniink, azaz mi passzive is érdekelt fe-
lek vagvunk. S nyelvi kisehbségeink nagy
szamat tekinive, ovatosaknak és tartoz-
kodéknak kell lenniink. hogy ennyi ellen-
tetes érdek kozepette is helves politikat
folvtathassunk.

Az Aallami kozosség gondolata, azaz
maga az allam torténeti adottsag, mely a
torténeti erok mérkdzése utjan jott 16t-
re. s valamennyi elv  és elmélet koziil a
nemzeti gondolatnak volt és van legna-
gvobl dllamalkoté ereje.  Eppen ezért
nem is vitds, hogy nemcsak a nemzeli,
hanem a vegves lakossaga allam hatarain
belitl €16 minden polgar feltétlen allam-
hiiséggel tartozik. Nincsen olyan allam,
wmely ezt meg ne kovelelné polgiraitol,
mertha ezt az allamot Osszetartdé alapve-
16 fellétell nem tudnid érvénvesiteni, ak-
kor nem érdemli meg az dllam elneve-
zést. Az Allam irdnti hiiséggel szembe-
szallé minden térekvés forradalmi jelle-
gli. Igaz, hogy lorradalmarok mindig
voltak és lesznek is. és az is tény, hogy
sok forradalom és atalakulds magit az
#illamot mentette meg a felbomlastol, de

g

azutan ez az Gjjaalakult Allam is hiiséget
Kivetelt alafivaloitol, sokszor sokkal ke-
ményebben, mint elédje. Ebbél az kivet-
kezik, hogy minden dllamfenntarté nép-
nek, tehdt a magyarsagnak is az dsszes
kérdésekel a sajal, nem pedig mis, ide-
gen allamok ¢érdekeinek  szempontjihaol
kell felfognia.

A népkozisség fogalmal mar sokkal
nehezebb pontosan meghatiarozni. A né-
met felfogds szerint, mint ldttuk, az al-
lamhatarokra val6é tekintet nélkiil olyan
nép és népesoport  belelartozik ebhbe a
népkizosséghe, amely  tobbé-kevéshhé
azonos kultiraltsigia, mert ugyanazt a
nyelvet beszéli és fajilag is valamennyire
rokon vondsokat mutat. Tehat minde-
nekeltt azt kell kutatnunk, hogy mek-
kora mértékben vannak meg azok as
alapvetd kivansigok és tényezék, ame-
Iyvekbdl a népkozisséy Osszetevidik. El-
stsorban a kizos nvelv kérdését vizsgal-
juk.

Annyi valéban bizonyos, hogy az azo-
nos nyely birasa az e nyelvet heszélo
Osszes népesoportoknak, éljenek a fold-
kerekség barmely pontjin, lehetévé teszi,
hogy birtokaba jussanak azoknak a kul-
tarjavaknak, amelyek ezen a nyelven ki-
termelédjenek. Avagy forditva: ha ezen
a nyelven valamelyik nemzeti kisebhség
tugja értékes miivet alkot, akkor az az
iiletd nyvelvet beszéld egész nép vagy nép-
csoport kultirdlis — birtokallomanyat is
noveli. PL. egy Szerbiaban, Romdaniaban
agy Szlovakidban é16 magyarajki ki-
valé tudosnak, koltének, ir6nak a miivei
az egész magvarsag kulturajanak is érlé-
kei, aminthogy a haziank hatirain beliil
napviligot lat6 magyar irodalmi alkot:i-
sokat a magyvarul beszél6k Osszessége is
minden nehézség nélkiil azonnal hasz-
nathatja, ha nem is él az orszaghan.
Lavanez az cset hazai kisebbségeink d&s
az 6nalld dllamalakulatokban €16 testveé-
reik kapesolatal tekintve is. A nyelvi ko-
z0sség tehil valoban létezik és mas nyel-
vi csoportoktol kiilonallo, elhatirolhat6.
Az azulan egészen természetes, hogy u
kozés nyvelven kitermrelt kultaralis allo-
many bizonyos mértékben azonos kulti-
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ralis kozosséget s leremi. Méginkibh
megvan ez a kultiralis kozosség akkor,
hogvha a kisebbségek egy naluknal ala-
csonyabb kultirfokon lévé allamban ¢l-
nek, vagy pl. ha a Szerbidban, Romani-
d#ban, Szlovakidbhan 616 magyarok nem
ismerik, esetleg csak kevéssé tudjak a
szerk, roman és szlovak nyelvet, hanem
csuk a magyart s igy kizérélag a hazai
magyar sajtélermékekre vannak ulalva
S mindez szintén vonatkozik a sajal ki-
sebbségeinkre is, bar ez ma, a nemzetil-
lamok kordban nagyon nchezen képzel-
heté el, hogy wvalaki ne tanulja meg az
allamnyelvet, vzért a kizios nyelven ala-
julé kultirkdzosségel  csak dvatosan,
renniartassal fogadhatjuk ¢l Elsésorban
ar alacsonyabb miiveltségi fokon allé t6-
megekie kel gondolnunk, amelyekre a
tudominyos és irodalmi alkotiasok ki-
zémbosen hatnak. Ezeknek a kultaralis
fvjlodésél amugyis  inkabb  a szokiasok.
hagyvominyok, kornyezethatas és egyiiti-
¢lés taplaljak, tehiat a nyelvtdl sokszor
Itggetlen lényezik. Ilvenforman pl. egy
nélunk mikads szerb anvanyelvii termé-
szettudomanyi szakos tanarnak a szak-
nmiiveltsége sok kizos vonast mutathat
egy hasonld szakos szerbiai tandréval.
ketten nem allanak olv tavol egvmastol,
mint a Bansagban él6 magyar parasz|
szokasai életkdriilményei  a Debrecen
kérnyéki magyar gazdatol.  Es ugvan-
ceak  kiilonbdzhet egyvmistol o maesvai
¢s bicskai szerh paraszi is, sot valoszi-
nii, hogy a két szerh egvmashoz ha-
sonlitva 65 a K¢ magyvar paraszt ¢let-
viszonvaiban ¢s szokasaiban bizonvira
tibh a kiilonbscg, mini a kizds vonas.
Viusd kovetkeztetés tehat, hogy a kul-
taralis kizdsség nem hatarozhalé meg
olvan: ¢lesen ¢s szabatosan, minl u nyel-
vi kOzésség,

Még inkdbb bizonytalan a népkozos-
ség fogalma, ha a kozos fajl vagy a k-
70s  OsOktOl vald leszarmazast is alap-
nak vessziik. A modern fajtérténeti ku-
latasok napndal vilagosabban mulatjik,
hogy  Eurépiban nincsen tisztafajtaja
Nep, s a kozds leszarmazas is éppen ott
bizonyithato be legkevéshhé, ahol en-
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nek a népkozosség dpoldsa szempontji-
hél a legnagyobb jelentbsége lenne: a
kevertfajtijn, vegyes népességii vidéke-
ken. Ha pl. a Délvidékre gondolunk, ak-
kor azt latjuk. hogy a szerbekre, horva-
tokra, bosnyikokra jellemzé dinari faj
a szintiszla magyar anyanyelvii és nevii
Lennsziilitt. délvidéki \magyarsaghan is
cléfordul, mig mas magyar vidékeken
crak elvélve, szorvinyosan, vagvis az it-
leni régi magyarok jorésze — a sziza-
dok lolyvaman torlént elkeriilhetetlen ke-
veredes kivetkeztében  — fajilag kize-

lebls 41l o szerbekhez  ¢és horvitokhoz,
mint a nagy  Gbhségehen  kaukAzusi,

balli ¢és alpesi tajtajit hazai magyarsag-
hoz, Ugyanez all a rominiai magyarok-
ra, akik o magyarsighan a4 romanok
uralkodé fajtajat, a nyugati “fajt képvi-
selik. Ha pedig a délvidéki  németekel
vizsgaljuk faji szemponthol, akkor azt
litjuk, hogy dk a dundntuli magyarok-
hoz ¢s jérészben a magyar kozéposztaly
lioz is kozeleblk allanak. mint a birodal-
mi németekhez, legleljeblh az Ostmark-
Beli pémetekkel fajrokonok, lermészele-
sen. csak nagvobh tobbségaket tekintve,
A poroszokra s altaliban az északi nd-
metekre jellemzo északi faj a felvidéki
magyvarsaghan, azutan az iparososztaly-
ban és az arisztokricia korében fordul
clé nalunk: a déinémetek, f6ként a ba-
jorok ¢és tiroliak I6iajlaja pedig a dindri
s ez — mint lattuk a magvar Délvi-
déknek is uralkodd fajlaja: o nyugali
¢s Kozép németek nagyvrészi alpesi tipu-
stiak, ez meg viszonl a régibh magvar
viirosi polgarsignak és részhen a jelen-

legi intelligens  kizéposztalynak is jel-
lemzdé vondsa.  Természelesen. egészen

pentos hatarvonalat nem lehet megilla-
pitani, de mar az eddigiekbdl is nyilvan-
valé, hogy a népkézisséget faji alapon
niég annyira sem lehet dpolni, mint kul-
taralis alapon, Mindezekhdl tehat az ko-
vetkezik. hogy a legddntdbh és legszor-
gesabb kapesolatot a kézos nvely adja.
ez pedig valoban tényvleges, az azt heszé-
I utédok akaratatél, érzelmeitl és te-
hetségéts) fiiggetlen  adotisag, Ezt. az
anyanyelvben Gsszeforrd kozosséget az-
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utdn elmélyithetik ¢s megszilardithatjdk
rokon kultiralis és fajbeli tulajdonsi-
gok és elemek, de ezek az utébbiak on-
magukban még nem kozisségalkotd teé-
wvezok. Ha a nyvelv megsziinik, akkor
népkozosségrol nem beszélhetink -
Valo igaz tehat, hogy a nyelv alap-
jim nemesak Allami, hanem népi kizos-
ség is van. Eurdpa legtobb orszdgiaban
vannak nyelvi kisebbségek, s a belga
flamand-vallon, a spanyol baszk-kata-
lan, sth. kérdéstsl kezdve-a bulgir-ma-
cedén problémaiig a nyelvi, érzelmi ¢s
kultiralis hagyomiényok, szdrmazis ¢és
torténeti mult, vallas az, amely ezt a
népkozosséget létrehozza csakugy, minl
minalunk és szomszédainknal is. Ez a
nepi kozésség anndl inkabb szilardabb
¢s hatékonyabb, hogyha a kisebbségek
teljesen alérzik azt a kozosséget, ami ko-
zottitk ¢ az 6nallé allamalakulattal ren-
delkezé rokonaik kozott fennall, foként
akkor, ha ez a hatukmogétti dllam igen
cris. Ebben az esethen csaknem bizo-
nyos, hogy a kisebbségek az ket ter-
mészetes madon fenvegetd asszimilacios
térekvésckkel szemben meg tudjik oriz-

ni anvanyelviiket, szokasaikat, gazdasa-

gt és kultarilis birtokdllomanyukat, sok
szor befolyasolni is tudjak az allamfenn-
tarté: népet. bar ez az 6 részikrol még
mindig csak védekezés, tehat a kisebbsé-
&i mozgalmak envhébb formaja. A ma-
sik torekvés, hogy tiobbséggé és uralko-
dcvé  viljanak, ez annyira radikalis,
Legy az Allamhatarok moédositisa, vagy
g% allami tekintély lerombolasa nélkiil
nem képzelheld el. 8§ ha egyikre sinesen

kedverzd kilatas, akkor - elmélethen —
fennall még a kolesonds visszatelepités

eshetdsége is. Eshogy a kischbségek me-
Ihik allaspont felé hajlanak, azt a fold
ragzi helyzet és torténeti malt is nagy-
mcrtékben befolvasoljik, legfGként azon
ban a katonai erd. Mindegvikre hdven
van 1drténeti példa.

A népkozosség eszméjének céltudatos
terjesztése minden olyan nép részérdl
kivanatos, amelynek fiai a sajat torzsor-
szdgukon kiviill més allamokban is él-
nek, azokban wvéglegesen megtelepedtek

vagy az események odasodortak  Sket,
azonban a rend, héke, nyugalom és fe-
leharati szeretet, megértés és az épitd
¢let csak passziv formaban engedi meg
a kézisségi wonldalat Apolisal. De ha
¢gy nép o masik orszaghan ¢lo. vérro-
konai jogainak clismerését és kiméletét,

s0t azoknak széleshbitését, Kiterjeszté-
sél akarja biztositani, akkor kozottik

bizonyos kapesolatoknak kell fennalla-
niok, s kérdés, hogy az érdekelt allamok
milyen megértéssel fogadjak czt, mert a
nyelvisés kulturalis kozosségnek a poli-
likdval is .vansérintkezési pontja és gy
pelitikai eszméknis  atszivaroghatnak s
behatolhatnak  egyik  vagy masik or-
szagba,. dmbar ez koleséndsen fennall

Minden dllam turthat atiél, hogy e szer-
ves kapesolatok révén o kisebbségek ide-
gen politikai torekvések hordozoi lesw

nek., ami az uralkodé allam bizalmai-
lansagat noévelheti, és ez kiillomosen ak-
kor veszedelmes, ha a két érdekelt al-

lam cgymissal merdben ellentétes poli-
tikai, gazdasigi ¢ kullirdlis berendc-
zetlségii. Az utoébbi évtizedek tapasztala-
tai is azt mutatjik, hogy a kisebbségi
kérdést az allam és az illetd Kisebbs¢-
gek kozitt nem lehelett mindig sikeresn
megoldani. A kézépkorban  a keresz-
tény szolidaritis  voll, ma a nemzeli

gondolal a legfébb allamfenntartd erd,

¢s éppen ezéry hogvhi o Kisebhségek
nagyon erds, szervezetl ¢és magamogitt

segitséget érez, akkor ez az dllamfenn-
tartdo erd allamrobbanté iranyban fej-

lIdhet. Es mégis minden v{lamvezetés
azt akarpa, hogy a mas orszagokban ¢l6
vér= és nyelvrokonok drezzék az Ossze-
turtozandosagot. st azt, hogy ez az ¢r-
#6s beldlitk soha ki ne halhasson, tehit
a népkozisség fondorlatat mindegyvik hir-
detni, erdsiteni és fennfartani O6hajtja.
¢s ebben a torekvésében a nvelvi és kul-
taralis érdekek kielégitését tartja alap-
veld fontossagunak. Mindez azonban po-
litikatol mentesen is biztosithato, és el-
méletileg egy Allam csak annyit kivan-
hat valamely mas allamtol, amennyit =
sajat allameszme csorbulasa nélkiil ma-
ga is megadhat kisebbségeinek. A gya-

271



korlali megvalbsitds azutdn attol gy,
hogy barali, semleges vagy ellenséges
orszagok #llanak-e szemben egymassal,
és azt sem szabad figyelmen kiviil hagy-
ni. hogy a kisebbségek lelkiilete gyorsan
megérzi a torzgorszigaban = véghemend
valtozasokal es ilna;ga is hasonlékat akar.

E kulturdlis és nyelvi problémakon
beliil, terjedelménél és tfontossaginal
fogva az iskolakérdés egészen kiilon he-
lvet foglal el, s6t sokan a nyelvi, kulti-
rilis és iskolakérdést leljesen azonos-
nak is tartjak. Tény, hogy a nemzetiségi
harcokban mindig homloktérben Allt.
Az utolsé évtigedek azl mutatjik, hogy
a nemzetiségi oktalas mindeniitt az ille-
té orszdg kozoktatasiigyi hierarchidjaba
illeszkedett bk és az allamnemzetével
azonos szervezetii lett. Foként ez, az is-
kolaiigy, de maginak az egész népki-
zosségnek a kérdése oly kényes, silyos
és sokfelé szétagazé problémakat jelent,
hogy csak alapos elméleti és gyakorlati
ismeretekre épitett hosszas és nehéz
munkaval lehel' elvégezni, de ezeket a
modern allamok mindenkor meg akar-
jak oldani a sajit nemzetsors biztos el-
igazitasa miatl.

LSTI DAL

Aludjatok, a farkasok Kkiint
orditanak az iires Holdra,
lidércel: nyulkdlnak sovdnygan

5 ijeszinek sok szegény bolondra.

Aludjatok, Anydtok most a esend,
horkoljatok lires fogakkal —
az Idé megsziili holnap is Fidt,
mar fut a Nap erés inakkal,

Vineze Andrds

ISTENEM, NE BUNTESS!

Hogyha vallatére
fogna az Uristen

s vallunom kellene,
mikor mii vétettem.
elmondandm neki,
mennyire szerettem!

Biintess atydm, biintess:
selyme suhogasdt,
szerettem perzsel

haja leomldsd:,
lepke-lebegését,

szokdeld bokdjit!

Biintess atydam, biintess:
drikke kerestem,

dvele nyugodtam,

dvele ébredtem,

annyira szerettem!

Biintess . . . de ne, mégse!
Nem volt drodbb ndlam!
Testét két karomba

jaj, sohasem zdrtam,

haja sem omloti ram

soha égé lazban

jaj, hidba vdrtam!

Istenem, ne biintess:
hiaba kerestem,
hidaba szerettem,
hidba szerettem . . .
hidba szerettem ,

Csordas Nagy Dezsé

272



Bdacskai kronika

FEHIVFEIP 0000000040000 00000 0 040 440083 0 0 0 004 00 40 0 20000 000

Allaga Géza

A cimbalom manapsig mar korintsem
disziti vidéki urilakok fogadd szobait. Ki-
szoritotta a zongora, azutdn sorrendben a
radidig és zeneszekrényig a fejlédés min-
den megtestesitje. Ciganybanddk kedvelt
hangszere ma, koriilitte miivészkedik a
kontras, meg a bégds. Nagy néha jut iga-
zan szoéhoz, amikor épenséggel neki valo
virtuézkodasra keriil a sor. Pedig nincsen
oka szégyenkezni, hiszen Ose mar az 6-tes-
tamentumi népek fiilébe zengett. Kindban
épenugy megvolt, mint Egyiptomban. Nem
hidnyzott a gorogok ¢és romaiak mulato-
zdsaibdl sem. Az Gsoket ugyan még nab-
lium és psalterium néven tisztelték, a for-
majuk is masiéle volt, de a lényeg vaito-
zatlanul egy: favizakra vizszintesen kife-
szitett hurozat, melvet két kézi faverd birt
szora.

Ugy hirlik, hogy nilunk a ciganyok ho-
nositottak meg a XIV--XV. szizadban.
Akkor keriilt élre, mikor az utolsd hegze-
dosokkel a lant és koboz is orok nyugo-
vora tért. A mult szdzad vége felé, pon-
tosabban 1874-ben Schunda Vencel Jozsef
hangszergydros feltalilta a pedilos cim-
balmot és ezzel megteremtette a cimbalom
iviéiét, Europaszerte felfigyeltek a hang-
szer uj formdiara és nagy volt mindenfelé
a becsiilete, Vetekedett a hangjaa zon-
gordéval, meg aztdn nen dadogott, hanem
tiszta futamokkal toltotte meyg a lednyszo-
bak meghitt Abrindvilagat.

A miiszer megvolt, de kellett hozza
mester is, aki mondanivaloval ellissa. Az
is keriilt: Allaga Géza személyében. O
irta meg a cimbalom iskoldjit és ezzel ka-
put tirt a nagykozonség elé, Ki-ki kedve
szerint adhatta magat az okulasnak. Or-
szagszerte felkaptak a Icimbalmozas diviat-

jat. Allaga (Géza jeles nevelé volt, alapos
tuddsdt hamarosan érsztette ezen a vona-
lon is. Thurn-Taxis Albert herceget, J6-
zsei fGherceg vejét is tanitotta cimbal-
mozni. 1880-t6] kezdve foglalkozott kiilo-
nisképen a_cimbalom problémdival. 1890-
ben mar Sc\unda V. Jozsefiel egyiitt ze-
nei folyéiratot inditott. Tizendt esztenddn
at jart orszdgszerte a Cimbalom Csalddi
Kdorben és tanitotta nagy rétegeknek a
népdalok ¢s miidalok sokasagat.

A népszinmii Csepreghy és Toth Ede
tollan élte ekkortajt viragkorat., Blaha
Lujza miivészetében uj életre kelt a mar
kissé mesunt miifaj. Blahdné ellenillhatat-
lan bdja, alakito ereje vardzsa ald vonta a
rniemzetet. Dalai szdirél-szdjra szdlltak. A
keresve-keresett melédiak mindeniitt zeng-
tek a cimbalmok hurjain. Allaga (Géza
konnyii letétben kozolte folydiratiban ¢s
liamarosan dudolgattik szerte az orszig-
ban a Szeretien én egyetlenegy virdgom
meg a Belutta az utat a ho szerelmes sza-
vait,

Allaga Géza utja is Bacskabol indult
el. Obecsén sziiletett 1841 marcius 25.-én.
Rajan jarta a gimniziumot, azutdn Bécsbe
keriilt zenei tanulmanyokra. Itthon elébb
Molnar Gyorgy budai szinhdzdhoz, maijd a
Nemzeti Szinhdz zenckariahoz szerziddott.
Pécsett, maid Szabadkdn karmesterkedett.
1870-t6] pedig a bajai tanitoképzdben ta-
narkodott. Egy esztendd mulva ismét a id-
varosba keriilt: a Nemzeti Szinhdz, maijd
az Operahdz zenekaraba. 1891-ben, a Nem-
zeti Zenedében cimbalomszéket -alapitot-
tak szamara, ott dolgozott 1902-ig, nyu-
galomba vonulasdig. 1909-ben Bajira kol-
tszott, ott vetett véget életének 1917-ben
Szent Istvan napidn.
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Munkds élet utdn tragikus dsszeomlds-
sal ért 6rok nyugovora. Emléke halvinyan
¢l kozottink. Nagyot forault veliink a vi-
lAg a mult szizad romantikus. életéhez
mérten. Erthetd, hogy a multra olykor-
olykor rd kell viligitanunk, ha izét keres-
siik. Allaga Géza is Téth Kilman kérnye-
zetében élte ki mazdt. Rokona volt neki
is, meg Kempelen Gy6zonek is, aki Toéth
Kalman testvérét, Rizat vette feleségiil.
Iré-csalddban hodolt a zene miivészetének,
Toth Kalman Lobo Katica és Az &rdog
‘pdrndja cimii szindarabjdhoz. azutin kem-
‘pelen Gyv6z6 Szép Mara és A drétos tét
cimii népszinmiivéhez szerzett kitiind ze-
nét. Megzenésitette Szigligeti és Rakosi
jené egy-egy szindarabjat is. Toth Kdlmaa
‘haldla utin pedig a koltd emlékére kiad-
{a 15 eredeti dalat a kolté verseire. A

Rozsavélgyi és Taborszky cégnél ldtott
napvilagot sok jeles alkotasa: Vilma-csdr-
dds, Téli dal, Vaddszdal. Négy unokaja
arcképével Négy brillidns és kiénnyii sza-
londarabot szerzett. Szerb dalokat és ko-
10k, konnyii magyar dbrandok hirdetik mii-

‘vészetét. ‘Cimbalomra Atirta A legszebh'

101 magyar népdali.
Vilma leinya orokolte miivészi hajla-

‘maif. Novellai, tarcdi, regényforditisai a

Magyar Lianyok lapjain €és a Budapesti
Hirlapban szérakoztattik az olvasét,

Allaga Géza nevével a mult szdzad
negyven esztendeie szélalt meg. Alakia,
miivészetz benne gydkerezett kordban és
€letének utian mindenkor a magyar kuoltu-
ra iigyét szolgilta.

Romkanyi Gyula
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Majtényi Mihily:
Csdszar csatornija

Regény. Szenteleky Térsasag kiadasa,

[zig-vérig bacskai regény. Szinte azl
mondhatnam: Bacska hési eposza. Sok-
szor panaszkodunk, ¢ssok mindenre az a
mentségiink: gvikereink nem furédnak a
mélybe. rajtunk érzik még mindig a friss
telepiilés ize. Nos, Majtényi regénve ab-
he za erjedd. kahor viligha vezet, amely-
bhen a mai Bacska alapjai lerakédtak, a
XVIIL szazad végéhe. A mai Bacska tér-
ténete o csatornaval kezdédik. a csdszar
csatornajaval.

Fullaszto ez a légkir, ahova Majlénvi
visz: moesdr. ldz, jarvany. nagy tespe-
dések és clvetéll akarisok. reményielen-
ség és magarahagvottsiag. Mindeniitt si-
var horizont, A gvilkos Baecska. mely ki-
ol az emberbdl minden szarnvalast, a ha-
lilos Bacska. Valami halalos mindig le-
begett e 14] folott. Népek orszagatja os
gviilekezési helye is: dalmatak, szerbek.
németek és magyarok. zsellérek és mis-
honnan joit nemesurak, rabok és franeia
hadifeglvok vonulnak elénk a kényvbél.
Legtobbjiiknek ez lesz a hazaja, ite kell
¢Inidok cgvmashoz térédve. Nem érti ezt
meg senki, esak aki innen szakad! el.

Szerencesés  kézre hogv  éppen
ehhez a témahoz nyall az ird. a jolél, az
anvagi felemelkedds a

vall.

csalornaval kez-
dadite, de ki meri tagadni. hogy a lel-
kekrol még ma sem szabadull fel bizo-
nyos Olmos bagyadisag, valami a hala-
losbol. Ez van benne Kosztolinyi gver-
mekkori szabadkai emlékében: rokona
hgzaban az emeleten dinom-dinom, lent

pedig az udvaron a koporsokal druljik.
De ezt a halalost érzem Szirmai Kéaroly-
nak a Haloltak Latogatasa c. mély ciks
lusdban is. — A csatornacpit Kiss Jo-
zsel lragédidja sem magvar tragédia csu-
pdn: bacskai sors a gvikeréig.

Ezt a bicskai viligot, ¢zl a bacskai
sc1sof, majdnem azt mondhatnam: bacs-
kai lelket ragadia meg, ¢s adja vissza
mesteri modon Majtényi ebben a regény-
ben, ez komorlik az olvasé felé minden
seribol, Meg akared érteni, mfeg akarod
fogni a bacskai lelket? Olvasd el a Csa-
czar Csatornajal. A couleur locale 16ké-
letes. -

Eléadiasi modora miivészi modon si-
mul hozzd, van benne valami balladas.
Nem aprolékos.  realista rajzoldsokkai
delgozik — - bar nem szakad ¢l a realis-
tés talajtol
gizl, tomor parbeszédekkel vagy mono-
legokkal. még a balladai homalyl is meg-

sejtésckkel, hézagossag-

leli benne az olvaso, ¢s valami  mély.

cgviiltérza lirat. Ide egy komor szinek-
kel festett kép, amoda egy hasonlo, koz-
ben egy-kelld sziandékosan kimarad, de

y nézd érzi az Osszefliggest, ¢s lilja azi

H
is, ami elmaradt. Egyik erdssége Majlé-
nyvinak: révid par mondathba belestirite-
ni egyv-egy tragédiat, egyv-egy komor tijal.
Egy a sok kézil: a keresztiainal talalko-

zik a rab és a leany. Két lap az egész, de
két vilag szakadt belé, . Micsoda szaka-
dék, Uristen, van-e hid a dolgok végébe
vilahol is szamukra.” — Ilyven a stilusa.
mint ez a mondal. Nem a nyugodt clbe-
szélé hangja ez, nem  a meseszdvioe: a
megszalloll emberé, akibol ugy szakad-
nak ki, &s goérdgnek a mondatok. mint
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megannyi szikladarab. iités marad majd
mindegvik, komolv és nehéz: silva van
Toémor ez a stilus, mint azé, aki esak fél-
mondatokban szeret beszélni. Ugvanak-
Lkor egy vilasztékos lélek izzisa érzik
rajta. Egvszer-egyvszer mesterkéltnek hat
képszeriisége — ..néha kialtas vérezte az
éjszakal”  —-  egészében
mértéktartas jellemzi., —

azonban  ri
Irodalmi tol-
vajnyelven minderre azl mondjak: a far-
talom és forma tokételetes Gsszhangja.

A féhost kutatod? Folpanaszlod, hogy
Kiss Jézsef alakja néha hattérbe szorul
s rab, Jablanczy Gaspir személye mel-
lett? A esatorna itt a féhos, amely ott-
hizédik a kél nagy viz kozolt, és ira-
nyit mindent, emberi sorsokal forgat
fel, és indit dtnak. a csatorna itt a f6-
“hés és a bécskai 1élek, a bieskai taj. A
ttbhick? Mellékszerepldk. A lednv —
niilven érdekes. hogy a neve se igen sze-
renel —-. Iélektanilage is i6l
alakia, 2

medindokolt
svalizsérek. csaszari tiszivise-
16k ¢és magvar nemesek, birodalmi tele-
pesek és francuz hadifoglvok. szerbek és
magyar  zsellérek, Lezjobban  rajzolt
Jablanczy Gaspar személve. Szinte ma-
giba testesiti a esatorna nyomdban ta-
madt forrongasi, ¢és alakja — ahogv fel-
tinik — attél kezdve ott rejlik a 16rté-
nécek mélvén, miként o esatorna, Ahogy
felbukkant, tzv el is Hinik. neki ez A
taj nem hazaja. De azza lett Kiss Jo-
ssefnek, akirdl az utolsé lapok adjak 2
legplasztikusabb képel: az dregedd, meg-
békélt vagy csak  beletorddott inzsellér
cren a par lapon  ¢lébb és elevenebh,
mint clétle szazon.

A kort is meglalilod benne, a mal-
ladozé Europat. A mélyben mir crék
fesziilnek — ennek  az érzékelletésében
i« mennyire eleméhen van Majtényi —
a birodalom kereteit is feszitik. Evek-
kel kés6bb o .szenl kongresszus™ féket
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vet rajuk, de kitérnek majd. A regény-
ben a kezdetén vagvunk. Itt is esak bal-
ladas részleteket kapunk: a munkdsok
sorrendjében Eur6pa, a napoleoni Eu-
ripa sorsa tikrézodik: birodalmi kato-
nak, rabok, francia hadifoglyok. békés
polgarok. A kor abrazolasa, a korrajz
hidnytalan. Komoly tanulminy lehet
mogotte. A hitelesség szemmel lathato-
lag egvik fétorekvése volt az irénak.
Az elején néha, de csak par sorban, to7-
téneti magyvarizatokba is belevagott,
késébh azonban szerencsésen elkapta a
torténések sodra, és tisztin szépirodal-
mat, ,hiteles szépirodalmat® nyujt.

A meginduld Baecska, a bacskai pesz-
szimizmus hdsi ecposza utdn (vagy nem
is a borulatisé, hiszen a csatorna mégis
megsziiletett?) varjuk Majtényitél a ki-
teljesedett Bicska. a bacskai optimiz-
mus regényét is. Nehéz elkeriilni a szd-
jaték-kinilta lehetdségel: a csdszar csa-
tornajaval kezdddott a mostani Béacska.
a Csfszar Csatorndjival induljon meg a2
tajat és a 14j lelkét lehelo délvidéki ma-
gvar regények hosszi sora. Az Gtlorés
érdemét nehéz lesz Majtényi Mihdlytol
clvitatni. Jelképes, hogy ehhez az alkal-
mal is egy ultorstol kapla,

Zimdandi Pius

#

Kelemen Jdnos: Fogom a kezed
Versek - Kassa, 1943. b

iidkes érzelimekbol.  hangulatokbol fakadt -
versek  gyiiteménye.  Konnyvedén  dtsuhand
szemlélet nyomdn szévddnek sorokba a sza-
vak, Szinte zvermekded hangon csendiil meg
a mondanvald, nem igyekszik a mélységbe s
a felszinen sem arnyékol nagy felilletet. A ver-
sek hofoka sem melegség, inkdbb csak hevii-
let. A rovidebbek olykor szerencsésen érzé-
keltetnek egy-egy ropke hangulatot, de leg-
tobbszor nagyon a kezdetlegesség mesgyéién
marad a idszandéku kisérlet. A verselés is
még sok gyakorlatot kivan, (B.)

L



Nemzetisézi jog és nemietiségi pofitika

Mik6 Imre kényve. —- A Minerva kiaddsa.
Kolozsvar, 1044.

Sok dllam életében nem volt probléma  és
ilem jelentett politikai zavart az allamteriile-
tén €6 nemzetiségek cpsetlezes jogainak s
sérelmeinek hangoztatisa. Furépiban szamta-
lan olyan dllam volt, amelvek iven nagyszé-
mu nemzetiségekkel kellett volna hogy szamol-
jonak, mégsem taliljuk nyomat annak, hogy
nemzetisézeinek jogait a térvényhozds uwijdn
crobéltak volna az alkotményuk szerves részéve
tenni. Szilkségesnek tartiuk ezt hangoztatni,
aztrt, mert nemzetiségi kérdésrél szolva leg-
tobbszOr Magyarorszigot marasztalizgk el a
magyarsigot timadjik mégis egdsz Furona-
ban Magyarorszig volt az egyetlen allan, ahol
a nemzeliségi jogokat torvénycikkekben fog-
laltdk bssze €s az alkotmany szerves részévé

tették.

Az elmtilt vilighibory tuin a Piris kérnyeé-
ki békék az utddillamok nemzetiségei szama-
ra bizonyos jogokat kivdntak biztositani, ezek
azonban egyvrészt Kiviilrsl tehat mnemzetkozi
vonaion kikényszeritett és egtobhszor be nem
tartott jogszabdlyok voltak, mig czekkel szem-
ben Magyarorszdy a nemzetiségi iogokat spon-
tin minden kiilsé behatdstol saidt maza életé-
hen senkitdl erre nem kényszeritve mir  ez-
clott 75 évvel ezeréves alkotmanydnak szer-
ves részévé avatta az 1868, évi XLIV. térvény-
cikkben.

Onként adodik a 75 ¢éves jubileum alkalmd-
val, hogy a nemzetis¢gi jog és az ezzel kap:
csolatos problémik valamini ezeknek térvény-
cikkbe valé ésszefoglalisa wdomanvos alapon
feldoloztassék, hogy ezaltal bizonyitani tud-
fuk, hogy Magyarorszagon 1 wkisebbségeke« ve¢-
delmét nem nemzetkizi jozi  kitelezettségek
“viltottdk ki, hanem azt spontan kéziogi wton
szabilyoztuk, akkor amikor még ilyen kérdé-
sekrol Eurépa orszigaiban egvaltaldban nem
is beszéltek. Ezt a feladatot vallalta magira
Mikd Imre dr. orszaggviilési képvisels a M.
Kir. Ferenc Jozsei Tudomdnyegvetem jogi ka-
rinak meghivott eldadéja skkor, amikor &

»Nemzetiségi jog és nemzefiségi politikas cimii
munkéjit kozzé tette.
Mik6 tanulminya feldleli az elmult masfel-

évszdzad magyar palitikai torténetét is.  mert
ezekkel memzetiséei jogzszabdlvaink 65 cgyes

intézkedései szervesen Osszeiiiggenek. A kony-
vet dttanulmanyozva tapasztaljuk. hezy vald-
lan igaza van a szerzének akkor. amikor az
eldszoban azt allitia, hogy iogalkotasunknak
egyetlen olyan fejezele sincs. amelv annyira
it volna itatva politikimmal. mint éppen a
nemzetiségi jog. '

Miko kényvét ot nagy fejezetre osztotta.
Az clsé fejezetben a nemzetiségi kérdést a ma-
gyar allamnyelv  hevezetésének  pillanatitél
kezdve tirgyalia de a megértés végett egé-
szen II. Jézsef nwelvrendeletéiz nyulik vissza.
Konyvének ez a része iven sok fontos kizjog-
térténeti kérdést vildgit meg, clv modon, hogy
a szentistvini orszdg minden teriletének  fel-
vetddott problémdira gondol, és minden vonat-
koziskan egyicrma jartassagrol tesz tanusa-
got.

A masodik feiczethen a nemzetiségi  tor-
vény megalkotdsat tdreyalia. 1t is megtaldl-
juk a megieleld torténelmi részt ¢s délvidéeki
szemszogbél nézve isszegvilitve faldlink meg
mindazokat az idevizd szerb felszolaldsokat.
amelyeket a torvény megalkotasinak  ideje
clott ¢s alatt Popovics, Miletics Szvetozdr va-
lamint a tobbi szerb nemzetiségi képviseldk va-
lamint a bunyevicok elmondani sziikségesnek
tartottak. Azt is megtaldliuk pompds felsoro-
lashan, hogy & nemzetiségi torvény javaslat el-
len, akik szolaltak fel és kik foglaltak alldst a
tdrvényjavaslat ellen.

A harmadik feiezet a neinzetiséxi politikdn-
kat tirgvalia a kiegyezést6l egészen napiain-
kig. Tisza KaIlman-t6] kezdve egészen a leg-
ujabd idokig meglaldlivk a fentosabh rendel-
kezések hatisat, valamint azoknak rezondlisat
a nemzetiségek kongresszussain fs gyiilésein,
éppenugy, mint a képviselé hédzban. Frdekes
része ennek a fejezetnek az, amely a trianoni
kor rendelkezéseit tirgyvalia. mert ramutat ar-
ra is. hogy a trianoni békeparancs kevesebb
jogot biztositott a nemezetiséreknek, mint
amennyit az elézd magyar jogszabidly. Ugyan-
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csak ebben -a fejezetben targyalia Mikd.a ndr
napjaink eseményeit, tehat Felvidék, Karpat-
olja, Erdély, visszatérését s az ezekkel kap-
csolatban kiadott rendeletek jelentésénét, Te-
leki Pal és Homan Bilint nemzetiségi psliti-
kajat.

Nemzetiségi jogunk alapelveit Miko kony-
vének mnegyedik fejezetében targyalja. Itt ta-
laljuk a politikai nemzet fogalmanak pontos
meghatdrozésat €s egvhen dsszehasonlitdsokat
arra, hogy nemzetkozi viszonylatban mias
nemzetekhez vald Gsszehasonlitisban miként
alakult nilunk ez a kérdés. Az allanmmyelvrol
sz0lo rész targyalia a kirdly uralkoddsi nyel-
vét a térvények és rendeletek. valamint az or-
szageyiilés nyelvét, kitér a kozigazgatas, kor-
ményzat és az igazsagszolgiltatis nvelvére is.

Az 6tidik fejezet a nemzetiségek tételes jo-
pait targyalia. Ebben a feiczetben is megtaldl-
juk a torténeti részt az Aranylullitol a Har-
mas-kényvin keresztiil a jobbigy felszabadi-
tasaig, de targyalja ezen kivill a vallis sza-
hadsdgot védd torvénveket is.

Miké konyvének értékdt a szaksaitd mdr
megdllapitotta.  Mi azokhoz a dicséretekhez
uiat hozza fiizni és azokat értékesebb meg-
jegyzésekkel kiegésziteni ugysem tudiuk. Azt
azonhan leszogezzitk, hogy kinyve hézagpot-
16 mii, mert egy ilven kdnyv hidnvat eddig
nem csak magyar, de nemzetiségi oldalrol is
régen sérelmezték. Ugy érezziik, hogy nemze-
tiségi jogunk és nemzetiségi politikdnk Ossze-
fuglaldsa modot ad arra, hogy a kérdés tor-
ténelmét nem ismerdk masképpen itélienek a
magyar néprél és lehetdsézet ad arra, hogy a
henninket elitélék a kérdés tiorténeténck meg-
ismerésével itéletiiket megviltoztassak, mert az
1868, XLIV. torvénycikk erkolesi értéke a 75
éves taviatbol egyre tisztabban és inbban ra-
gyog anmnak ellenére, hogy a vesztett vilag-
haboru utin ¢s a trianoni békeparancs utdn a
szentistvani orszdg darabokra szaggattatott
. €és a népei tobb orszdgba hanyattak szét, ame-
lveknek torvényalkolasival, nemzetiségeinek
életével, nemzetiségi iogvédelmével az bsz-
sze hasonlitisit nemcsak killotta, hanem azo-
kat teljes egészitkben minden tekintetben tul
szdarnyalta. Bogner Jozsef
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Markosfalvi Barabds Miklés Gnéletrajza

Bevezetéssel és jegyzetekkel cllitta Biro Béla
— FErdélyi Szépmives Céh kiadasa. Kolozsvar,
1944.

Eszakerdély visszatérése utdn kiilonosen
negy €lénksézgel indult meg a miivészettorté-
neti kutatémunka, amelynek terén Bird Béla
exész sor régi magyar erdélyi miiveészrd! irt jelen
tékeny értékii tanulmanyt az erdélvi  magyar
folyoiratokba, Altaliban az erdélvi  kutatok
nagy figyelmet szentelnek a memu:’lrirt.daln-m-
nak, mintha csak potolni akarnik a (&hh mint
két évtizedes elszakitottsigot, mikor ez a
munka a Kérilmények kényszere folytin sok-
kal nehezebl volt, mint ma. Eunek az érdekld-
désnek készénhetjilk oz elatuink iekvd  kéte-
tet is, amely Barabds Miklosnak, a szélesebb
kiztnséz korében is jol ismert nevii erdélyi
testomiivésznele Onéletrajzat teszi kozzé egé-
széhen és igy lehetdvé tette, heey a nagyka-
zinség is kizelebbrol megismerkediék  azzal
a korszakkal, amely a wagyvar miivészet talp-
raalldsa tekintetébhen
bir.

Barabas Millos élete kemény ¢s kiizdel-
mekkel teli élet volt. Abban az idébhen a  ma-
gyar képzimiivészet méex csak egyves mecéni-
sokra tamaszkodhaloti s bizony igen Kevis
volt az a magyar miivész, aki idehaza is meg
fudta vetni a ldbdt, s szembe tudott nézni a
nélkiilézésekkel s emellett mégis hiiséges ma-
radt énmagdhoz és miivészetéhez. Barabas a
nagyvenyedi kollégium tanitvinya volt, de ke-
rdan felébredt henne a mivészhailam. istenhoz-
7zadot mondott a kollégiumnak s elébb Sze-

igen nagy fontossdgual

benbe, majd Bécshe ment, hogy aztin onnar

Burkarestbe vandorolion s ott kezdie meg, idex

cen kornyezethen az onallo miivész életét. Az~

tnéletrajz érdekes vilagot vet a  korszakra.
megeleveniednek eldttink a térténelmi nevek.
Széchenyi, Viorosmarthy, Kossuth, Wesselényi.
Batthyiny alakjival taldlkozunk, ugy ahogyan
a miivész a mindennapok vildgdnal latta cket.
bar az oOnéletrajzot Barabis csak élete alko-
nyan és igy természetesen hizonvos tivlatha
allitva irta. De talin ép ez teszi kiilonosen €r-
tékessé és targyilagossd irasat, s ugyanezt a
tdrgyilagossigot a miivész nemesak masckkal
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szemben Grzi meg, hanem ommagdval szemben
is kotelezomek tartja. Aki olvasta Berde Maria
regényét, melyben Barabhis Miklos  ifjukori
ezerelinérol megemlékezik (A hainai emberei)
csoddlknzva ldtia, milyen tdrgyilagos ¢s szi-
goru Barabis még a sajat fiatalsagdval is. De
enélkiil a tirgyias szigor nélkiil aligha emel-
kedhetett volna fel abbél a nvomorusigbal.
amelyben gyermekkordban ez a saiat erejébdl
felszinre keriilt fiu leledzett.

Bird Béla komoly és szakéris, bevezetdje
mélton csatlakezik ehhez az  dnéietrajzhoz.
Lehetetlen, hogy a délvidski olvasd eszébz ne
jusson, mennyire fontos lenne, hogy a mi fiatal
tudos tollforgatdink a [élvidéken az erdélyi-
hez hason!d munkit kezdeményezzenek; ha
rzegényebh is talim itt az anyag, de elkalld-
dott értékeink felkutatisa anndl fontosabb len-

ne.
Csuka Zoltdn.
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Senki toldjén

Ldzs Sandor, Németh Janos és Voris Jend
versei — QGyor, 1943

Az ilyen kozids vallalkozas nemcsak szo-
katlan, hanem halitlan is. Ner kelti {6l olyan
mértékben az érdeklodést mint a szitkebbre
szabott ondlld fiizet. Tébb név egy kotetben
konnyebben oszt mint szoroz. Pedig ebben a
verses fiizetben vannak figyelemre érdemes
Loltemények, A senki foldiérdl ismeretlen utra
indulé hiarom kélté a kozis bevezetbben tisz-
‘ta szot igér, de ennél tébbet is hoz. .

Lizs Sandort verseibd! mdr ismeri a Ka-
langya folvasdkozonsége. Csak hainalig cim
alatt Osszegyiiitott kolteményeinek egy része
kép, engedelmesen hajld ¢éles vonalakkal és
Leszédes szinekkel, Erzései is néha megtaldl-
jak a szépen zengd szavakat és a kielégith
versmegolddst. De a koitd vitathatatlan kész-
stg birtokdban is legtobbszor még nem kere-
kiti teljes egésszé s alakidban is hidnytalan
ériékiivé szépen megkezdett verseit.

Németh Jinos batrabb hangon szélaltatia
meg Prospero uj éneke cim ald foglalt ver-

seinek megnyitojat is. Szdfiizései, képei meré-
szebbek s mem ritkdn uiszeriiek és izesck is.
Verselése biztosabb, bir bosszanto
zokkendi a szépen muzsikilé sorox kozt. Oly-
kor mir =gyéni mondanivaldja ¢rdekes és a
mai élethez, korhoz kapcsoladik. Néhany kép-
szerii kélteménye is kellemes hatisu szinfolt
emlékével marad meg az emickezziben.

A senki f6ldjérél induld hdrom vandor leg-
hatarezortabb egyéniségének Vords Jenot idt-
iuk a Méz és méreg verssorozatidban.
Szinte vilogatott versek latszawival hat a mu-
tatéba sorozott huszonhdarom kélteménye. Gon-
dolatait, érzéseit meglepd készséggel és jaté-
kosan szovi tokéletes és sokszor szandékosan
villasztott nehczebb alakba. (Szokken a mnap
tiize, Esteli vers, Vizparton) Csaknem min-
den verse kerek és egész, minden szofblosleg
nélkill, uj muzsikdval ¢&s uj rimekkel. Biztos
kézzel pengeti a klasszikus versek lantjdnak
huriait. (Mdria, Oda.) A mai vers hangszeré-
nek ui zeneiségével is meglep. (Van- Isten.)
Kar, hogy nem nagyobb csokorral és nem on-
alio kotettel ielentkezett.

vannag

cimii

Berényi Jdnos

299000000

Bisztray Gyula: Eltem én is Arkadiiban
Versek — Ldathatdr kiaddsa, Budapest, 1943.

Fiatal évei koltoi termését gyiiitotte egybe
és adja eldszor konyvalakban Bisztray Gyu-
la, akinek nevét tanulmanyaibél ismeri jol a
magyar olvaso. Sokan koziiliink azt se tudtdk,
hogy Bisztray valaha s verseket irt, bar ta-
rulmanyainak nemes  és lendiiletes stilusa.
képei, szofiizései sokszor jarnak a koltészet
hatér:in.. A magyar tanulmdnyirds az utobbi
évtizedben (Németh Laszlo, Cs. Szabd Lisz-
16) kiilonben is elszokellt a sziirke proza terii-
letérdl, latszik, hogy kilték is miivelik s egy-
egy magyar tanulminy sokszor szinte szabad-
versként hat és a koltészet hatirat surolia.
Bisztray is azoknak a tanulmdnyiréknak a so-
raban 4ll, akik vagy a koltészettel kezdték
vagy koltészettel folytatidk, de mindenképen
éltek és Elnek ma is Arkadidban »istenek kdzt,
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kék éz alatt« Mert egyszer nem lehet Arkadi-
aban élni és azutin hiitlenné valni hozza, aki
egyszer élt Arkadiiban, az irokké eliegyezte
magdt ezzel a tdjial, még akkor is, ha csalo-
dasok, az emberek gonoszsiga ¢és cgyéhb mads
ok miatt (Istenem, mennyi ok van manapsig
arra, hogy a kolto elhallgasson!) nem nyul
tobbé a lanthoz, azaz, hogy mai nyelven szdl-
va nem iil le az ir6géphez, hogy a laz percé-
ben ceruzdval megfogant verset véglet ki-
simitsa és lemdsolja,

Szoval Bisztraynak ez a kitete sem azt ie-
lenti, hogy ¢t Arkadidban ¢s otthagyta, leg-
feliebb azt, hogy a vers viligdhdl a szélesebh
teriiletii préza viligdhoz érkezett. de Arkadia
levegtiét ma is Crezni minden egyes monda-
tan. Anndl inkibb orvendiink, hogy most egy
kitethen gyiiitdtte oOssze verseit, ifjukora és
icleg a huszas évek mondanivaloit. Elsdé ver-
seiben szildfoldiét, a délerdédlyi tajat énekli
meg s ezek a versck iartalomban és formi-
ban is meglepden tisztik, akir a havasi taj.
amelyben szillettek. Bisztray kora ifiusagdban
eiszakadt Erdélytdl, csalidia az uralom-vilto-
zas idején kiko!tozott onnan &s a nagyvirosha
keriilt kiltd nem tudja feleiteni a friss tdiaz,
amely mindorikre otthagyvta képét lelkében. A
Retyezdt orids havasai, a Sztrigy dradd roha-
ndsa, Déva wvidra, a magyar-brettvei vidék
mind-mind az ifjusig hamvas szinével marad-
tak meg a lelkében s verseinek sorai ép ugy
Orzik ezt a hamvas iideséget, mint a fiatai-
emberré serdilt ifju. Nem is tudia megszokni
soha a nagyvirost. Pesten ép ugy ez az iiju-
kori 4] tér wissza hozzd, mint késébb Parizs-
ban. Fiatalkori versei szinben ¢s formdban s
megkandak, a hazai romantikdja, a
haldlra bolcs belenyugvissal és szelid lemon-
dissal készild nagymama alakia tiszla &s sun-
wirza. Kotetének masodik ciklusit az Erdély-
re visszaemiékezd verseknek szenteli s ugvan-

sirkert

chkor émekli meg tobb vershen is a nagyvi-
rost, amely lelict a szimdra menedékhely. d2
utthon soha. Az igazi otthon mégis csak az,
smelytdl pedig gvermekkordiban szinte oOszto-
nisen menekiilt, mert a falu béségét és egy-
ben bénité hatdsat is litia berne, holott kiiz-
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delemre, kemény, birkdzé munkdra vagyik.
»Mig élniink kell: 16 munkdt mindorokre! S
ha meghalunk: az Uristen fogad!«.

A hétkozrapok munkdja azonban kiszivia
Arkadia éltetd nedveit; »io munkite kell vé-
gezni naponta s ez a i0 munka kenyeret is je-
lent, a vers mind ritkabban tér vissza a kiltd-
hoz, zz iinnepi onfeledt pillanatok sora ritkul
(»Mi lesz a szédrnyaimmal?) »Nem a Haldl, eir
gem az Elet 61 megs iria a Gyilkos hétkiz-
napok c¢. versben. Kozben Pirizsba is elkeril!
s ez az élmény kivaltia belole a szabad ver-
sek ezész sorit. Ha maid egyszer valaki osz-
szegyiliti a kilioldon sziiletett magyar verse-
ket érdemes lesz végigolvasnia Bisztray pari-
zsi kolteményeit is. (Magyar varrond Pdarizs-
ban) A szazad és sajat c¢lete harmincas éver-
ben aztin belekeriil abba a taposdémalomba,
ahonnan, ugy ltszik, mir nem nyilik szabadu-
lis, a iérfiévekbe jutott koltd egész nemze-
dckenek ragédiaiat érei, szdia elkeseredik,
de ez az elkeseredés mdr nem versirdsra
sarkallia, Egy ioitogatd évtized évei szividk
ki a kiltdé legszebb és legreitettebb almait,
egy korszak, amid6n az Gpitkezés »leépitéshol«
ali, utina pedig madr az ui vilighaboru arnyai
rémlenek fel, ui és mas ieladatok kovetkez-
nek el. Az ifiusdg szdarnya a harmincas esz-
tendtk »szdmitd ¢és gonosz vénembereinek ia-
lanszterében« hanyatlik le és a kolto az ezer

¢s ezer sziirkeruhds fiatalember koOzott siet
stalmi-faradknake  piramiskoveket  faragni.

Egy-két vers orzi ennek a lélekgyilkos évti-
zednek az emlékét, aztin kozittik 1940-ben
ismét fellobban egy pillanatra a lira; vissza-
pillantds Arkddiara, amelyet a koltd ugy
érzi -- ott hagyvott. Pedig mi bizton tudjuk,
hogy nem. Arkadia ott €l ma is a lelkében, 2
késébbi években is, csak épen kintist val-
tott, versek helyett tanulmdnyokban hait ki s
nedver ott dramlanak Bisztray Gvula versbe
nem foglalt mondataiban. S6t azt is hinniink
kell, hogy egyszer régi hamvas szépségiik uj
versek kontdsében jelentkezik.

Csuka Zoltdn



A Kalangya hirei

Az idei koényvnapokon sulyos gydsz érte a
Kalangyit, a délvidéki magyar irodalmat és a
Szenteleky Kornél Irodalmi Térsasigot; ju-
nius elsején a kora reggeli 6rdkban a buda-
pesti Jinos szanatériwmban hosszu szenvedés
utén meghalt nagy bardtunk és munkatirsunk;
a Szenteleky Tirsasig iigyvezetd elnoke, Pro-
kopy Imre. ny. {0ispin. A délvidéki magyar
irbk egy része a konyvnapokon Budapesten
gyiilekezett Bssze s igy a haldl hire is egyiitt
taldlt benniinket. Tavaly még 6 is wveliink
egyiitt volt a kdnyvsatorban, a Szenteleky Tar-
sasdg nevében 6 fogadta Herczeg Ferencet, a
magyar ir6fejedelmet, Tarsasdgunk tiszteleti
elndkét, 6 volt az, aki bemutatta néki az ak-
hor megjelent délvidéki magyar konyveket.
Osszel tdmadta meg az alattomos és sulyos
hetegsée, a gyomorrdk, amelyrdl 6 utolsd pil-
lanatiiz nem tudoit; februdrban haitottak vég-
re miitétet rajta, de ekkor mdr késoé volt, az
orvosok azonmal felismerték a menthetetlensé-
get, de ezt gondosan eltitkoltik clotte. Azota
ugy fogyott el mint a gyertyaszdl, amelyet tit-
kos féreg foga rdg... De mérhetetleniil sulyos
fdidalmaiban is wveliink volt, mindig érdekls-
dott a délvidéki magyar irodalom iigyei irdnt
s haldla elott par nappal is leveleket irt ald,
amelyeket a Szenteleky Tarsasdg a Délvidék-
re kiildtt. ..

Prokopy Imrérfl a Kalangya mis helyén
emlékezik meg érdeme szerint. Itt csak arrdl
szamolunk be, hogy temetésén, melyet junius
harmadikdn délelstt fél egy oOrakor tartottak a
farkasréti temetdben nagy é&s elokeld kozon-
ség vett részt. A Szenteleky Tarsasdg tagiai
koszorut helyeztek ravataldra, a gydszol6irdk
¢ién ott volt dr. Balla P4l miniszteri osztaly-
fonok, a Szenteleky Tarsasig tdrselnbke. A
lelkész szavai utdn a Revizioés Liga nevében
Lukdcs Gybdrgy ny. miniszter bucsuztatta a
halottat, majd a délvidékiek és a Szenteleky
Téarsasdg nevében Csuka Zoltdn szolott. Ez-
utdn ordk nyugvéd helyére kisértilkk a Szentele-
ky TArsasig elsé iligyvezetd elndkét.

*

A délvidéki magyar irdk az idén is részt
vettek a budapesti konyvnapokon. A Szente-

leky Tdrsasdg a Délvidéki Magyar Kézmiive-
lodési Szovetséggel egyiitt mutatta be a  szé-
kesfovaros kodzdnségének legujabban megielent
kdnyveit s bdr a misodik nap jérésze légive-
széllyel telt el, az érdeklodés mégis szép volt,
kiilondsen a harmadik napon. Az irGkat Kramer
Gyula felsbhdzi tag, a DMKSz és a Szenteleky
Tarsasig elndke vezette, az irdk koziil ott
volt Herceg J4nos, a Kalangya szerkesztdie,
Majtényi Mihdly, Lévay Endre és Csuka Zol-
tdn. Az elokeld latogatok sordt az idén Jdzsef
Ferenc foherceg nyitotta meg, megielent és me-
legen érdekl6dbtt miiveink irdnt Jozsef f6her-
ceg, a Magvar Tudomanyos Akadémia elndke,
hitvese, Auguszta féhercegnd kiséretében. Meg-
litogatott benniinket dr. Antal Istvin m. kir.
igazsdgiigyi és kultuszminiszter. dr. Balla Pal
miniszteri osztalyféndk a miniszterelndkség II.
ryosztdlydinak vezetbje, aki dr. Fritz Laszlo
keiriai bird kiséretében jitt el. dr. Némethy
Kiaroly a székesfoviros kulturtanicsnoka, és
sck mds elokelGség. A budapesti olvasokozon-
sée is nagy érdeklddést mutatott a déividékl
kinyvek irdnt. A délvidéki ir6k koéziil Lé-
vey Endre »Dél kapujiban<, Mejtényi Mihdly
wCedszdr csatorndja«, Kalamdr Kalméan Zdoldeld
bardzddk c. poszthumasz munxédjdval, Dudds
Kalmin »Egy marék folde c. ui verceskdnyvé-
ve! Muhi Janos »Zombor torténetes . miivé-
vel vett részt. A DMKSz kbnyvek kizitt elsG
sorkay kell emhiteniink a Szovetséx idei igzn
¢rtékes évkonyvét, amely nagy  érdekldést
keltett valamint dr. Hegediis L4szl6 Horzosi
bekréta és Munka a kozért c. kbteteit, vaiamint
Radvenyi Rudicsevich Sindor Hisziink ¢. mun-
kajat.

A délvidéki irck egyébként a vidéki kdnyv-
napok alkalnidbél a szabadkai konyvnapon is
résztvcttek, ahol a kozonség élénk érdeklodé-
mellett mutattdk be uj konyveiket. Sajnos, 2
mai haborus id6k sok technikai nehézsége okoz-
ta, hogy a vidéki kdnyvnapokat nem tudtuk
alaposabban megszervezni, de reméliiik, hogy
a jovo esztendoben, jobb koriilmények kozdtt

mir erre is sor keriilhet.



MUHI JANOS

Zombor torténete

A fiatal délvidéki tirténetiré Bdcska fovarosdrdl,
Zomborral irt hatalmas kitete az egész Délvidék-
re kiterjedé gazdag térténelmi adattar. Muhi
Janos munkdja évtizedek éta az elsé torténelmi
mi, s ezért méltan kelt majd feltiinést.

Megrendelhets a KALANGY A kiadéhivatalaban, Budapest, VIL
Baross-tér 15,

Ara 36— Pengé.
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